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De chaine en chaine

Suite & un hiver plutdt froid et long, voila le printemps qui nous accueille!
Espérons qu’il fera trés beau et chaud!

La fin de semaine du 12 et 13 novembre, le conseil d’administration a
assisté a I’ouverture officielle de la nouvelle régionale du Timiskaming. Je peux
vous dire que nous avons été trés bien recus. Mes sinceres félicitations a M.
Florent Héroux et a son équipe pour le travail qu’ils ont accompli!

La régionale Ottawa-Carleton a maintenant un nouvel endroit situé aux
archives de la ville d’Ottawa. Ayant assisté a I’ouverture de leur nouveau centre,
je peux vous dire que I’endroit est trés beau et trés grand.

Sous I'habile direction de Maurice Berthiaume, la régionale La Seigneurie
de Hawkesbury nous recevra le 10, 11 et 12 juin pour nos assisses annuelles.
Plusieurs surprises nous attendent!

Les régionales ont recu notre plan stratégique de 1994 a 1998, en réponse
a la demande du Ministére de la Culture, du Tourisme et du Loisir, afin de
pouvoir obtenir nos subventions.

Au plaisir de vous rencontrer en grand nombre a Hawkesbury!

Rosaire Dupont,
président d. g.
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Ouverture officielle de la régionale du Timiskaming

~ Le programme de la féte commence le vendredi soir, le 12 novembre 1993, par I'inscription des
participants au Motel Breault de New Liskeard. La réunion des membres du Conseil d’administration
débute a 20h et se termine par une période de fraternisation.

Le samedi matin 13 novembre, le départ a lieu vers 9h10 pour le Centre de recherches et de
documentations situé a la bibliotheque municipale d’Earlton.

Le président, Florent J. Héroux souhaite l1a bienvenue et invite I’assemblée a regarder 1'exposition
de travaux généalogiques, titres d’ascendances, photos et livres d’histoires de familles ainsi que 1’étalage
des volumes de recherches.

Le Révérend Pere Gilles Le Blanc o.m.i., curé de la paroisse St-Jean-Baptiste d’Earlton bénit le
nouveau centre et encourage les membres dans cette initiative.

Le Club Lions d’Earlton par I’entremise de deux membres, Yvonne et Maurice Léveillé, secrétaire,
présente  un généreux don de 2,000$ & la SFOHGT. Les membres du Club Lions sont heureux de
contribuer 2 la fondation du centre généalogique et offrent leur appui pour les besoins futurs. Florent J.
Héroux remercie le Club Lions au nom de la SFOHGT.

André Saintonge, professeur 3 ESSM et vice-président de la SFOHGT nous présente un captivant
récit en trois volets, de 1'histoire du Pére Paradis a partir de 1882. Le Pére Paradis, grand défenseur du
droit des colons des alentours du lac Témiscamingue s attire souvent les réprimandes des autorités civiles
et religieuses. Par le moyen de diapositives, André nous montre les splendides aquarelles du Pere Paradis
et nous fait connaitre les talents extraordinaires de 1'auteur et sa vision de la région a 'époque. Serge
Hamel remercie le conférencier.

Le diner est servi en la salle paroissiale de I'église par I'Union culturelle des franco-ontariennes
d’Earlton. Le maire du canton d’Armstrong (Earlton), Mme Yvette Beaudry, souhaite la bienvenue au
groupe et est heureuse d’accueillir la SFOHGT dans la municipalité.

Le diner est suivi d’une courte présentation avec diapositives "Comment retracer ses ancétres.” par
Florent Héroux, président de la SFOHGT.

Le groupe se dirige ensuite vers la ferme Gauthier situé a 1'ouest du village. Albert et Jeanne
d"Arc Gauthier nous accueillent chaleureusement et nous font visiter leur ferme, les batiments, les animaux
et la machinerie. Ils répondent avec empressement aux nombreuses questions qui leur sont posées. Tous
sont enchantés de la visite. Plusieurs découvrent la complexité de ’agriculture et rapportent avec eux les
parfums de la campagne.

De retour au Motel Breault, le groupe se prépare pour le banquet et la soirée.

André Saintonge présente le conférencier d’honneur, M. Gaétan Lemire, directeur du site de "La
Maison du Colon" a Ville-Marie qui nous parle de la formation du sol Témiscamien depuis 'aire glaciale
jusqu’a nos jours et du développement de la région par la voie de la riviere Outaouais et du lac
Témiscamingue. Il souligne I'importance de Ia Mission St-Claude, du Vieux Fort et du transport par les
eaux durant la période des pionniers.

La chorale d’Earlton, "Les Fantastiques", égaye I'assemblée par leurs chants variés et gagne
I’admiration de tous.

La soirée se termine par un mot du président de la SFOHG provinciale et de la signature du
protocole d’entente entre la Société franco-ontarienne d’histoire et de généalogie (provinciale) et de la
Régionale du Timiskaming. Les signataires pour la SFOHG provinciale sont Rosaire Dupont, président,
Monique Raby-Sauvé, secrétaire et pour la SFOHG du Timiskaming, Florent J. Héroux, président
fondateur.
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Le dimanche matin, avant le départ, le président Florent Héroux se joint au groupe d’invités de
I’extérieur pour le déjeuner au Motel Breault. La féte se termine par I'assistance a la messe en 1’église
Sacré-Coeur de New Liskeard.

Jeannine Héroux, secrétaire

Sur la photo on remarque, a gauche, Florent J. Héroux, président et le Pere Gilles Le
Blanc, o.m.i., curé de la paroisse St-Jean-Baptiste de Earlton, qui a béni le centre.

|

Signature du protocole d’entente. De gauche A droite, Monique Raby-Sauvé, secrétaire
provinciale, Rosaire Dupont, président provincial et Florent Héroux, président de la
Régionale du Timiskaming.
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Chainon Manquant

Q 387: Lieu de naissance de Joseph Labrosse (1866-1867), fils de Joseph Labrosse et de Célanise
(Célanire) Berthiaume. Leur m. eu lieu 3 St Hermas, P.Q.

Rachelle Dubé
Field (Ontario)

Q 388: Date et lieu de m. de Frank (Frederick) Rheaume ou Rehome et de Elise Osier ou Ayger, fille de
André Osier. Leur fille Delia épousa Edouard Pilon A Schaffer, Michigan, le 8 fév. 1911.

Q 389: Date et lieu de m. de Dosithé Pilon, fils de Evangéliste et Sophie Dault, et Exilda Desarmeaux,
fille de Joseph et de Lucille De Blane (entre 1882 et 1891).

2 questions par:
Mme Larry Pilon #1991
Ann Arbor, Mi.

Q 390: M. (date, lieu et parents) de André Girard et de Marguerite Poirier. André €pousa en seconde
noce Emilienne Berthelot le 2 fév. 1830 2 St. Eustache. André, un fils du premier m., épousa
Emilie Lebrun le 7 jan. 1845, a St. Eustache.

Diane Lalande
SL 404

Q 391: Premier m. de Justine Gougeon et de Toussaint Doucet, avant 1861 (2e m. avec Frangois Edmond
Dupuis 4 Mattawa, le 12 mai 1861; 3e m. avec Patrick Gendron le 14 avril 1873.)

Q 392: M. de Augustin Perreault et de Elizabeth McCormack. (Leurs enfants sont mariés a Sheenboro,
Co. Pontiac, en 1877.)

Q 393: M. de Gatien Dumoulin et de Sara Annie Bélanger. (Leur fille mineure, Clara, épousa Moise
Martin, en 1892, a Ste. Cécile de Masham.)

Q 394: M. de Alexis Lesmire/Foucault, fils de Jean Francois et de Frangoise Foucault (m. 2 Trois-
Rivieres, le 5 fév. 1701) et M. Anne Delguiel dit Labréche, fille de Charles et de M. Anne
Bellehumeur-Jeannot (m. 3 Repentigny, le 17 juin 1715.)

Q 395: M. de Anselme Renaud et de Nathalie Gervais. (Leurs enfants sont mariés & Ste. Cécile de
Masham en 1879.)

Q 396: M. de Frangois Lebel et de Exilia/Zelia dit Julie Champagne. Leur fille se maria en 1914 4 la
Cathédrale de North Bay (Ontario) en 1914.

Q 397: M. de Damase Villemaire et de Eliza/Alice Charbonneau. (Leurs enfants se sont mariés a
Buckingham entre 1910 et 1915. Var. de Villemaire: Real-Drouard-Drouart-Corbeau.) Un des
fils plus jeune est né en 1898, ou?

7 questions précédentes:
Eveline Mageau
SL 586

Q 398: Date et lieu de m. de Eusebe St Pierre (ca 1871+) et de "Lizette” Zenaide Galipeau, fille de Jos.
Galipo et de Julie Defresne, de Notre-Dame des Anges, Stanbridge. (Leur fils Josephte épousa
Lise Plante, le 17 février 1896 A St Barthelemi, Belle Riviére.)

Leo Baillargeron
WE

/
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R 261:

R 288:

R 348:

R 357:

R 365:

R 373:

R 376:

R 380:

R 382:
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Réponses

Jean-Baptiste Brunet dit Létang (Pierre & Marie Rigault) a épousé Catherine Jauron dit Latulippe
(Louis & M.-Francoise Giroux), le 22 février 1802, a Saint-Eustache, Deux-Montagnes, P.Q.
BMS sur microfilm ANQM.

Alexis Piquette (Prudent & Marie Arpin de St-Jacques) a épousé M.-Louise Pellerin (Nazaire &
Dina Prud’homme), le 6 aofit 1883, 3 Saint-Alphonse-de-Liguori, comté de Joliette, P.Q.

Adjutor Germain (Désiré & Emilie Pagé de Deschambault), a épousé Arthémise Lefebvre (Nogl
& Lumina Delisle), le 23 juin 1903, A Saint-Jacques de Montréal.

Joachin Genuyse-Gemus (Joachim & Frangoise Lalonde de Vaudreuil), a épousé Genevieve Vallée
(Pierre et Marguerite Deperteau de Ste-Anne), le 21 février 1814, a Pointe-Claire, P.Q. Leur fils
Désiré a épousé Marie Ranger (Jean-Baptiste & Amable Roy), le 16 septembre 1844, A Rigaud.
BMS sur microfilm ANQM.

Marie-Paule Shaffer-Levac
LS 1064

Olivier Dubé (veuf de Angele Dionne), fils de Jean Baptiste et de Marie Joseph Deslauriers, épousa
Louise Lévesque, fille de Hilaire et de Marie Thiboutot, le 5 novembre 1844, a3 Kamouraska, Qc.

Grégoire Rioux, ptre. Yvan Séguin # 704
Séminaire de Rimouski La Seigneurie

Olivier Chartrand (Joseph & Ursunie? Legault dit Deslauriers d’Alfred), a épousé Elodie Leblanc
(Célestin & Généreuse Blais), le 17 octobre 1898, & Saint-Philippe d’Argenteuil, P.Q.

Marie-Paule Shaffer-Levac
LS 1064

Vincent Richer Lafleche, fils de Jean Baptiste Lafleche et de Marie Sicard, épousa M. Anne
Dupuis, fille de Frangois-Xavier et de M. Anne Faubert, vers 1840.

Yvan Séguin # 704
La Seigneurie

Augustin-Toussaint Beausoleil, fils de Augustin et de Frangoise Mercille, épousa le 12 jan. 1865,
Alphonsine Dussault, fille de Zéphérin et de Flavie Malifond. (Pour moi, Toussaint Beausoleil
portait le nom de Augustin, qui était son pere.)

Marcelle Paquette
St. Laurent, Cornwall

(partielle) Le ler mars 1813 eut lieu 2 St. Benoit, co. des Deux-Montagnes, le m. de Michel
Proulx, fils de Michel et de Magdeleine Daoiit, et de Marie Archange Léonard, fille de Frangois
et de Archange Alaire.

Wilfrid Grimard Antonin Proulx
Victoriaville (Québec) Ottawa

Marie-Paule Shaffer-Levac
LS 1064
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R 384:

R 385:

R 3%0:
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...suite R 382:

Il est possible et peut-€tre méme probable que Marie Archange Léonard et Archange Jeneau soit
une seule et méme personne. En effet, on lit dans le "Répertoire des noms de famille du Québec -
des origines 2 1825", publié par I’Institut généalogique J.L. et associés, inc. et dont les auteurs sont
René Jetté et Micheline Lecuyer, que le patronyme "Jean" (variante orthographique de Jeneau?)
a Léonard comme un de ses équivalents. Il restera au demandeur de vérifier I’exactitude de cette
proposition dans les registres paroissiaux.

Antonin Proulx
Ottawa

Louis Pichette, fils majeur de feu Joseph et Prosine Arseneaut de St. Esprit, épousa le 5 oct. 1812,
a St. Roch, L’Assomption, Charlotte Jannot-Belhumeur, fille mineure de Joseph et de Elizabeth
Marson-Lapierre.

Wilfrid Grimard Olivette D. Leblanc
Victoriaville (Québec) St. Jacques (Québec)
Marcelle Paquette Marie-Paule Shaffer-Levac
St-Laurent, Cornwall LS 1064

(partielle) Louis Forcier-Méthé, fils de Joseph et de Catherine Dufour, épousa vers 1780, selon
cardex Drouin, M. Josephte Cycard, fille de Jn. Bte et de Catherine Calipeau.

Marcelle Paquette
St-Laurent, Cornwall

André Girard, fils de André et de (mére inconnue), épousa 3 St. Martin, 1.O., le 24 nov. 1818,
Marguerite Poirier, fille de Joseph et de Elizabeth Tarte-Larivitre.

André Vaillancourt

Demande de communication

Je désire communiquer avec toute personne qui fait des recherches au sujet des familles suivantes:

VILLENEUVE
AMIOT-VILLENEUVE
ARNOULD-VILLENEUVE

Merci a 1’avance.

Lucien Villeneuve

415, 80e rue est,

Charlesbourg (Québec)

G1H 1A6

Tél:  (bur) 418-622-4525
(rés) 418-660-1905

Je désire correspondre avec toutes les personnes descendantes ou intéressées au nom TURBIDE.

Rachel Turbide

2864, rue Napoléon
Baie-Comeau (Québec)
G5C 1A6
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2, Selon moi, Toussaint et Augustin étaient la méme personne. Il portait le nom de son pere. Voir
réponse 380.
4. Selon le dictionnaire Jetté (et Drouin p. 207), oui, vous vous trompez. Jean Cadieux épousa Marie

s ™

Est-ce que je pourrais entrer en contact avec toute personne qui est intéressée a la famille LaBine?
Si possible, m’écrire en anglais, s’il vous plait.

suite... Demande de communication

Daryl LaBine

80 Windward St.

St. Catherines, Ontario
L2M 4C2

Demande de renseignement
Je désire recevoir des informations au sujet du mariage de Joseph Labrosse et Célanise Berthiaume.
Un fils Joseph, est né (lieu inconnu) vers 1866-1867. Ont-ils eut d’autres enfants? Qui? Quand? Ou?
Toute information serait grandement apprécié. S.V.P. écrivez-moi:
Mme Rachelle Dubé
RR#1

Field (Ontario)
POH 1MO

Réponses aux renseignements demandés p. 8, automne 1993

Bourdon le 30 mai 1695, 3 Boucherville.

Marie Bourdon, (veuve de Jean Cadieux), épousa en seconde noce, Antoine Quenneville le 20 mai
1710, 2 Longueuil. (Dict. Drouin p. 1119)

Elle a eu 6 enfants avec Jean Cadieux et 3 enfants avec Antoine Quenneville.

Marcelle Paquette
St. Laurent, Cornwall

Voir Le Chainon, automne 1992, page 8, "La légende des Cadieux.”

le comité du Chainon

Réunion des Thibault

Au nom de la Société des Thibault d’Amérique, je viens vous inviter & une réunion qui aura lieu
samedi, le 14 mai et dimanche, le 15 mai 1994, au Monast¢re des Fréres Rédemptoristes 3 Aylmer
(Québec).

Pour de plus amples renseignements, consultez

Mme Jeannette Thibault dit Léveillé
502-110 Ch. du Chéteau

Hull (Québec)

JOA 1T4

_J
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Communiqué

La Société de généalogie des Cantons de I'Est Inc. célebre cette année la 25e anniversaire de sa

fondation qui sera souligné par deux événements ayant pour theme "MA GENEALOGIE, UNE HISTOIRE
A DECOUVRIR."

Un congres aura lieu les 8, 9, et 10 avril 1994, 2 I'h6tel Le Baron de Sherbrooke. Une exposition
sur la généalogie sera inaugurée le 9 avril et restera ouverte jusqu’au 31 aofit 1994, au Centre de
I’interprétation de I’histoire de Sherbrooke.

Pour informations:

Gistle Langlois-Martel, Présidente
1-819-821-5414

Rassemblement des Frenette d’Acadie
Le 24 juillet 1993 fut un jour de grande féte pour les Frenette d’Acadie. En effet, environ seize
cent descendants et descendantes de Michel Frenette et de Elizabeth Boudreau se rassemblaient dans la

région de la Baie des Chaleurs au Nouveau Brunswick pour féter le 200e anniversaire de leur arrivée en
Acadie.

L’idée du rassemblement avait été congue par Gérard Desjardins de Dieppe, au N.B., qui profita
de I’occasion pour lancer son livre Histoire et Généalogie des Frenette d’Acadie. M. Desjardins est I’époux
de Noélla Frenette, originaire de Beresford.

Le comité organisateur de la féte, présidé par Alma Frenette, avait lancé un appel 2 travers le
Canada et les Etats-unis 2 tous les descendants et descendantes de Michel et de Elizabeth.

De I'ouverture officielle, qui avait lieu 2 1’église St. Polycarpe du Petit-Rocher, 3 la danse qui
cloturait la journée, les divers activités qui eurent lieu & Beresford, firent de cette féte un réel succes.

Hedwidge Frenette-Doucette
DN 480

La généalogie
Le Concile de Trente, convoqué par le Pape Paul III en 1542 et qui dura vingt et un ans, discuta
longuement de questions relatives aux mariages et c’est un peu ses décisions que 1’on retrouve en France
dans I’Ordonnance de Blois en 1579. C’est alors qu’on rendit obligatoire les trois publications précédant
le mariage et faites 2 trois jours fériés différents, sauf dispense, qui doit étre accordée pour des motifs
graves seulement.

On exigeait aussi quatre témoins et le consentement des parents dans le cas des mineurs et, chose
merveilleuse pour nous, on obligeait A I’enregistrement des mariages dans les registres paroissiaux.

Index des mémoires no. 12 1944-1975
Errata

Dans le Chainon d’automne 1993, p. 20, # souche 64, sous "endroit de mariage", lire France 1657
et non Montmagny.

Nous remercions Lucienne L. Boulay de Chéteauguay pour cette correction.

Le comité du Chainon

N . Y,
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Réédition du Recueil du Frére Eloi-Gérard

La Société historique du Saguenay (S.H.S.), en collaboration avec la Société généalogique du
Saguenay (S.G.S.) et les Freres maristes de Beauport, prépare la réimpression du Recueil des mariages de
Charlevoix-Saguenay (publication numéro 5 de 1a S.H.S.) a I’occasion du 60e anniversaire de fondation de
la Société historique du Saguenay.

Malgré la parution du Répertoire des mariages du Saguenay-Lac-Saint-Jean couvrant la période de
1842 a 1971 (quatre volumes publiés par la Société généalogique de Québec, en collaboration avec la
S.G.S. et SOREP), la réimpression du volume Frere Eloi-Gérard Talbot constituera une source importante
de documentation pour plusieurs raisons.

La principale est que la filiation du conjoint sera indiquée. Ce travail de moine est le résultat du
labeur inlassable du regretté Léonidas Bélanger, un des fondateur de la S.G.S. Une deuxieme raison
découle des corrections qui seront apportées suite A certaines erreurs qui ont pu se produire lors des
publications précédentes. Une troisitme concerne les éditions €puisées depuis longtemps du premier
volume et de sa réimpression en six tomes par la suite, privant ainsi une foule de chercheurs d’un outil
indispensable 2 la généalogie.

En conséquence nous demandons 2 toutes les personnes de toutes les dénominations qui ont travaillé
avec les volumes concernés, de bien vouloir nous signaler les erreurs qu’ils y ont vu 3 propos de leurs
familles en écrivant & la S.G.S, casier postal 814, Chicoutimi, Québec, G7TH 5E8 ou 2 la S.H.S., casier
postal 456, Chicoutimi, Québec, G7TH 5C8. Ce serait un service d’une valeur inestimable si tous les
chercheurs se prévalaient de cette requéte.

Pour informations supplémentaires:
Noél Tremblay Roland Bélanger
Soc. généalogique du Saguenay Soc. historique du Saguenay

Monnaie et mesures de longueur en Nouvelle-France

_ 1. La monnaie qui avait cours en Nouvelle-France était la livre tournois désignée par le
signe™. La livre se divisait en sols” et en deniers (mots masculins). Le sol était la forme ancienne du sou.

20 sols valaient 1%, 1 sol valait donc 1/20 de livre
240 deniers valalent }
12 deniers valaient 1°, 1 denier valait donc 1/12 de sol

Ce sont dans les actes notariés que nous trouvons les exemple pour illustrer ces données.

Item Une table avec Ses plians estimé Trante Sol 1" 107
Item Vingt livre' 1/2 de Vieux Etain presque Usée "+ .
estimé 3 Vingt Sol la livre 20” 10
Item trante livre de plume a Douze Sol la livre 18 .
Item Six MeSchante assiette de terre Ensamble a quinze sol 15°

(Inventaire apres déces du couple Jean Mersan et M.-Anne Fronsag, notaire Nicolas Senet, le 19
avril 1730.)

! dans le vieux frangais, le v s’écrivait comme le u. Afin de faciliter la lecture, j’ai adopté la forme

moderne du v.
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Scavoir Cing Sols de Censive par année pour le Susdict arpan Et trois deniers de Censive
par année pour Chasque arpent deSdits trente....

(Concession de terre accordée par Paul de Chomedey 2 Jean Desroches, le 10 avril 1655.)

2. Pour les mesures de longueur, nos ancétres parlaient de pouce, pied (frangais), toise,
perche, arpent.

1 pied avait 12 pouces

La toise avait 6 pieds

La perche valait 3 toises, donc 18 pieds
Il y avait 10 perches dans 1 arpent

Un arpent valait 180 pieds

Le pied frangais plus long d’un peu plus de 1/2 pouce que le pied anglais, avait éié adopté sous le
régne de Charlemagne. Si ’arpent valait 180 pieds francais, il valait 191,2 pieds anglais. De nos jours,
le pied frangais vaut 0,324 m. et le pied anglais vaut 0,3048 m.

En Nouvelle-France, le serger ou le marchant pouvait vous vendre une toise de "serge de Can" ou
de "droguet" pour vous confectionner des vétements.

Et acceptant Une maison de pierre de la longueur de Trante pied Sur Vingt huit de large
de dehors... de la hauteur de Seize pied a prandre depuis les fondations JuSque au Sablier de 1’eSpaiSSeur
de deux pied Trois pouSSe d’eSpesseur...

(Marché de construction d’une maison de pierre a Pierre Roy, notaire N. Senet, le 20 décembre
1726.)

le premier lot aura Et luy appartiendra des a pnt (présent) et 3 Toujourt Sur la devanture
six perche douze pied de large sur Trois arpent de profondeur.

(Partage des immeubles des successions des défunts Jean Marsan et M.-Anne Fronsaq, notaire N.
Senet, le 20 avril 1730.)

Sources:
Actes notariés provenant des Archives nationales du Québec 2 Montréal
Dictionnaire Larousse
Dictionnaire Robert
Dictionnaire Encyclopédique Quillet
Cours de paléographie de M. Michel Barbin

Marie-Paule Shaffer-Levac
LS 1064

Rassemblement

Un rassemblement des descendants de Damase LALONDE et de Emélina BRABANT aura lieu le
25 juin 1994 2 Ste-Anne-de-Prescott, Ontario. Pour de plus amples renseignements, veuillez communiquer
avec Mme Thérésienne Roy-Geneau (613-674-5313) ou Mme Marielle D’ Amour-Lalonde (613-674-5544).

Ralliement

Les famille Pelletier auront leur grand ralliement annuel 1a premiere fin de semaine du mois d’aofit
1994, 3 Ottawa-Hull. Nous sommes 2 la recherche de I’origine, des noms et des endroits ol les premiers
Pelletier se sont établis en Ontario. S.V.P. écrire a:

Guy Yves Pelletier
270 Cité des Jeunes
Hull (Québec)
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Réaction a la demande de Mme Larry Pilon, le Chainon, V. 11, no. 1, printemps 1993.

Lettre ouverte 3 Holly, par permission de son cousin, Robert M. Pilon, président, Association des Pilon
d’ Amérique.

Ce mardi, 9 novembre, 1993.

Mrs. Larry Pilon (Holly)
1920 Dexter

Ann Arbour, Michigan,
U.S.A. 48103

Chere Holly, ma cheére cousine,

Quelle joie de te découvrir! Je viens tout juste de recevoir la revue "Le Chainon" publiée par la
Société franco-ontarienne d’histoire et de généalogie, édition printemps 1993. Terriblement en retard vu
la découverte que je viens de faire. C’est merveilleux ce que tu nous a écrit d’Edouard Pilon et de sa
descendance. Je ferai parvenir A notre "JOURNAL DES PILON" le texte du Chainon pour renseigner tous
les membres de I’ Association des Pilon d’ Amérique de ton intérét.

INFORMATION SUR LES PILON DU CANADA:

Notre Association existe depuis juillet 1991. Nous comptons tout prés de 300 membres 3 I’heure
actuelle, de tous les coins des provinces du Canada. Nous comptons aussi des membres américains et
bient6t des frangais (de France).

Clgaque année nous tenons notre "assemblée annuelle”, 3 I'intérieur du Grand Rassemblement.
Nous publions un Journal quatre fois par année. Nous comptons des généalogistes, des archivistes, des
éditeurs, des comités... Ca bouge avec beaucoup de vigueur.

Nous organisons un voyage a2 Bayeux, en Normandie (France) le pays de notre ancétre frangais,
Thomas et sont fils " Antoine” dont 95% de tous les Pilon en Amérique descendent. Ce voyage se fera du
16 au 26 mai 1994. Si tu étais intéressée 2 te joindre A nous, il faudrait donner signe de vie bientdt. Le
premier dép6t de frais de voyage est di le 14 février 1994. Nous serons sans doute tout prés de 100 Pilon
a voyager ensemble. Le coiit total du voyage est en dega de $2 000,00, presque tous les repas inclus.

Nous tiendrons un Grand Rassemblement des Pilon les 20 et 21 aoiit 1994 3 Hawkesbury. Nous
attendons 500 Pilon de nom ou de lien de parenté. Comme c’est tout prés du coin ol se trouve toute la
parenté de ton mari, ce serait tellement intéressant de t’y retrouver. Nous étions plus de 700 2 Hull en
1991.

Durant 1’été 1995 nous tiendrons également un immense RASSEMBLEMENT de 1000 Pilon dans
la ville d’Ottawa, la capitale du pays. Nous y attendons un grand nombre de Pilon de France que nous
rencontrerons 3 Bayeux 94 et un bon nombre de Pilon des U.S.A. que nous inviterons d’une fagon toute
particuliere.

J’ai dans mon ordinateur, 3 la maison, au deld de 1000 lignées directes e Pilon descendants
d’Antoine, le premier ancétre frangais venu s’établir 3 Pointe-Claire en 1687. Sa maison existe encore!
Nous I’avons visitée. Quelle émotion. Antoine et Marie-Anne Brunet ont eu 13 enfants, dont 6 gargons,
dont nous tenons le nom. Larry venait d’Antoine (jr.) qui eut Jacques, pere de Zacharie. Si nous te
rencontrons au Rassemblement ou 2 Bayeux nous te donnerons un ruban "lilas", couleur du ruban qui
distingue Antoine des autres fils d’Antoine, notre premier ancétre "canadien”. Avec ce ruban tu pourras
facilement reconnaitre toute la parenté de Larry et la tienne, par extension
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_ . Jaurais tellement de choses 2 te raconter! Comme c’est merveilleux de t’avoir rencontrée. Si tu
désirais devenir membre de notre Association des Pilon d’Amérique nous serions heureux de te faire
parvenir régulierement I’information que tu recherches.

CONCLUSION:

) Nous te serions tellement reconnaissants de nous aider 3 "retrouver” des Pilon américains, méme
s’ils ne parlent pas francais. Je prévois que bient0t nous devrions publier nos documents dans les deux
langues, le frangais et I’anglais. Mais il y a toujours une question de nombre...

Au plaisir d’avoir de tes nouvelles. Ecris-moi au plus tot.
Mes amitiés.

Robert M. Pilon, président
Association des Pilon d’Amérique
1489 avenue Rosebella
Gloucester, Ontario

KI1T 1E7 Tel: 613-521-5593

Pour les Gauthier

Le nom Gauthier est trés répandu. Rares sont ceux parmi nous qui ne remontent pas a un ancétre
Gauthier perdu quelque part dans leur ascendance généalogique. Ce nom m’a frappé dernierement en lisant
le Précis d’histoire de 1’Angleterre, par George Macauley Trevelyan, qui était professeur d’histoire et
recteur A Trinity College et qui est devenu par la suite spécialiste de I’histoire de son pays, I’ Angleterre.

Le nom Gauthier n’a rien de particulier en soi. Madame Faribault-Beauregard définit un gautier
comme étant, au temps du roi Henri IV, un personnage quelconque, c’est-a-dire un roturier, un homme
du petit peuple. 11 faut remarquer, cependant, que quelques-uns ont passé a I’histoire, des le moyen-age,
comme chevalier, chimiste et écrivain. Il semblerait que de roturiers, ceux qui ont pris le surnom de
Gautier ont pu amplement démontrer 1’étendue de leurs talents.

Le Gautier dont il est question ici se nomme Hubert. Il devint connu au temps du roi d’ Angleterre
Richard ler, surnommé Coeur-de-Lion (1157-1199). Comme on le sait, ce roi fut vénéré par ses sujets.
Cependant, il passa la presque totalité de son régne en dehors du pays. II devint roi en 1189 mais partit
des la méme année pour prendre part 2 la troisiéme croisade aux lieux saints. II laissait son royaume entre
les mains de son frére Jean, traitre et malfaisant et un nommé Hubert Gautier que le roi nomma avant son
départ comme archevéque de Cantorbéry et Grand Justicier, c’est-a-dire, principal officier de la couronne.

A la vérité, et je cite I’auteur, Hubert Gautier gouverna mieux I’ Angleterre que Richard ne Peft
fait en personne. Il fit non seulement respecter la paix du roi, mais grace a des chartes, il permit a diverses
villes de se gouverner elles-mémes. Les vieux mots "alderman” et "maire”, venus de France,
s’appliquérent a ce genre de gouvernement local. 1l inaugura aussi un systtme de justice par la création
de juges de paix, formés par les services volontaires de la petites noblesse locale. Déja, au Xlle siecle,
le gouvernement obligeait ses membres 3 agir comme "coroners” pour défendre les droits judiciaires et
financiers du roi dans le comté. La couronne trouva dans les chevaliers du comté un utile contrepoids au
shérif que le roi et le peuple soupgonnaient d’abuser de ses pouvoirs.

De nombreux changements dans le systtme judiciaire eurent lieu. Un des changement était la
nomination de jurys par la cour du comté au lieu du shérif. La restriction des pouvoirs du roi par les
barons conduisit a la passation de la Grande Charte en 1215. Celle-ci dit: "Aucun homme libre ne sera
saisi ou emprisonné ou dépossédé ou exilé ou mis & mal d’une fagon quelconque et nous n’agirons par
contre lui ni n’enverrons personne pour agir contre lui, sauf par le jugement de ses pairs ou (et) la loi du

pays." (Magna Carta)
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Cette Grande Charte fut le premier pas important sur la voie constitutionnelle. Elle fut passée sous
le régne du roi Jean Sans Terre, le frére infime de Richard Coeur-de-Lion. Il avait déja assassiné un
héritier légitime au trone d’Angleterre. Ceci conduisit éventuellement 2 la création du Parlement. Le nom
de "Parliamentum," "boutique de bavardages," c’est-a-dire de pourparlers et de discussions, ou Conseil du
Roi, n’avait encore aucun pouvoir législatif ni administratif mais il évolua avec le temps. N’oublions pas
que nous sommes alors au moyen-age.

Pour revenir 3 Hubert Gautier, il faut se rappeler que les frangais, sous Guillaume le Conquérant,
avaient conquis 1’ Angleterre lors de la bataille de Hastings le 14 octobre 1066. Au temps de 1’archevéque
Hubert Gautier, la langue frangaise était la langue de chaque jour spécialement pour la classe dirigeante.
Elle le demeura jusqu’au régne du roi Edouard III (1312-1377). Hubert Gautier venait-il de France ou
était-il né en Angleterre? De toute fagon, comme le clergé et 1a royauté étaient des classes dirigeantes du
temps, il est stir qu’il parlait francais.

Et je laisse aux Gauthier le soin de trouver leur lien de parenté avec la famille de I’archevéque de
Cantorbéry.

Patricia Leduc, OC 263
descendante de Pierre Gauthier-Sakingoara

Historique de la paroisse Saint Jean-Baptiste d’Ottawa

Au milieu du XIXe siécle, les familles canadiennes-francaises n’habitaient pas seulement dans la
basse-ville d’Ottawa; plusieurs étaient établies dans I’ouest de la ville et devaient parcourir une assez grande
distance afin de se rendre 2 la cathédrale, la seule paroisse qui offrait des services en francais. Le
dimanche, plusieurs traversaient la riviere en chaloupe afin d’aller assister A la messe 2 Hull o les Peres
oblats assuraient les services religieux. Des qu’il fut construit, on emprunta le pont des Chaudieres.
Cependant, ce voyage dominical ne sera plus nécessaire apres 1872.

Monseigneur Guigues, évéque d’Ottawa, recevait une requéte le 28 juillet 1872, signée par 37
personnes des plaines Lebreton et de Rochesterville, demandant une église francophone et un prétre
résidant. L’évéque accepta cette requéte et chargea 1’abbé Eugene Henri Porcile de voir 2 la réalisation
de ce projet. Celui-ci entreprit une souscription et réussit 3 recueillir I’argent requis pour 1’achat du lot
11, bloc G sur la rue Queen prés de la rue Sherwood. La construction de 1’église débuta le 31 aoit 1872.
Monseigneur Guigues en fit la bénédiction solennelle, le 3 novembre 1972 sous de titre de Saint Jean-
Baptiste. 11 y installa I’abbé Eugene Henri Porcile comme curé fondateur de la quatriéme plus ancienne
paroisse de la ville d’Ottawa. La paroisse Notre-Dame existait depuis 1828, Saint-Patrick depuis 1855 et
Saint-Joseph, depuis 1857.

Les trois premiers actes ne tarderent pas a étre consignés aux registres paroissiaux. Le jour méme
de 1a bénédiction solennelle de l1a paroisse, le 3 novembre 1872, Hector Jean-Baptiste Dupuis, fils de Alexis
Dupuis et de Mathilda Paquette regut le baptéme. Le parrain fut Guillaume Lafleur et la marraine, Eugénie
Saucier.

Le 20 novembre 1872 eut lieu le mariage de Barthélémy Boivin, fils de Joseph Boivin et de
Marguerite Lefévre et Nancy Dantz, fille adoptive de Charles Boivin et de Julie Harlen.

Le premiere sépulture, celle de Félicité Major, 39 ans, épouse de Joseph Bénard, eut lieu le 2
décembre 1872. Les deux témoins furent Honoré Major et Alfred Aubry.

A ses débuts, la paroisse Saint Jean-Baptiste couvrait un vaste territoire s’étendant, vers 1’ouest,
de la rue Bank jusqu’a Brittania et desservait les quelques 200 familles canadiennes-francaises de cette
région. La plupart d’entre elles faisaient partie de la classe ouvriere et dépendaient de 1’industrie du bois
pour leur subsistance. Dans son rapport annuel de 1878, le curé Léandre Francoeur inscrivait 315 familles
et notait que 1I’église devenait trop petite pour répondre aux besoins des paroissiens. Elle sera remplacée
par une église en pierre construite en 1883, sur la colline Primrose.
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La bénédiction solennelle eut lieu le 23 décembre 1883 par I’évéque d’Ottawa, Monseigneur Joseph
Thomas Duhamel. Cette deuxigéme église sera détruite par le feu le 8 février 1931. On se servit des murs
demeurés intacts lors de ce sinistre pour construire 1’église actuelle que Monseigneur Guillaume Forbes
bénit le 10 avril 1932.

Le territoire de la paroisse Saint Jean-Baptiste a beaucoup diminué au cours des années. En 1890
on fit la premitre division. A cette date, on céda les secteurs de Mechanisville, Manchesterville et
Hintonburg. Ils furent confiés aux Peres Capucins pour fonder la paroisse Saint Frangois d’Assise. Cette
nouvelle paroisse compte A ses débuts quelques 130 familles canadiennes-frangaises.

En 1916, avec la fondation de la paroisse Saint-Gérard-Magella, une autre portion de Saint Jean-
Baptiste passe aux Peres Rédemptoristes. En 1931, lors d’un troisieme démembrement, plusieurs familles
lui sont enlevées pour former la paroisse du Christ-Roi.

La paroisse Saint Jean-Baptiste qui a plus de 120 ans a subsisté grice au courage et au dévouement
de ses 23 curés, dont 19 péres dominicains, qui I’ont administrée et ont su obtenir la collaboration des
paroissiens. En voici la liste:

Eugéne Henri Porcile 1872-1875
Léandre Francoeur 1875-1878
Oscar Alexandre Sauvé 1878-1880
Edouard Croteau 1880-1884

Péres dominicains:

Dominique Faysot 1884
Pie-Félix Jutteau 1884-1885
Dominique-Ceslas Gonthier 1885-1894
Dominique Jacques 1894-1910
Henri Thériault 1910-1917
Mannes Marchand 1917-1923
Bernard Doucet 1923-1928
Ange-Emile Dion 1928-1933
Grégoire Massé 1933-1938
Louis-Marie Sylvain 1938-1943
Pierre Daviau 1943-1949
Vianney Villeneuve 1949-1954
Jean-Marc Gay 1954-1960
Jean-Louis Morin 1960-1971
Yvon Veilleux 1971-1976
Lionel Picard 1976-1984
Jacques Marcotte 1984-1989
Henri De Longchamps 1989-19%90
Denis Regimbald 1990-----

11 est impensable de parler de la paroisse Saint Jean-Baptiste sans souligner le dévouement des peres
dominicains qui 1’ont administrée depuis 1884. De plus, en 1900, ils ont fondé le collége dominicain
attenant 2 1’église paroissiale ol les étudiants religieux ou laics regoivent encore aujourd’hui I’enseignement
de 1a philosophie et de la théologie et peuvent obtenir un baccalauréat, une maitrise, ou un doctorat dans
ces deux disciplines.

René Leduc
OC # 262

***La régionale Ottawa-Carleton est 3 compléter un répertoire de baptémes, mariages et sépultures de la

paroisse Saint Jean-Baptiste d’Ottawa.
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Avis a toutes les régionales

Dans I’exposé de Gilles Joly (Le Chainon, automne 1992), il suggere que la responsabilité du
Chainon soit accordée a chaque régionale a tour de réle, pour une période minimum de deux ans.
Excellente suggestion!

Avec I’édition du printemps 1994, la Régional Sudbury-Laurentienne fut responsable pour quatre
éditions, soit deux ans, et j’en suis fier du résultat. Je peux ajouter aussi qu’il n’a jamais ét€ question de
manque d’articles. D’aprés Gilles, Ottawa-Carleton a subi plusieurs fois cette épreuve. Dans les quatre
derniers numéros du Chainon, celui-ci inclut, on remarque que chaque régionale a fait parvenir des articles
pour publication. Ces gestes sont grandement appréciés et le comité vous remercie pour votre
collaboration. Continuez!

Ceci m’amene 2 la raison principale de mon article; le comité du Chainon a décidé de passer la
responsabilité 2 une autre régionale. J’encourage fortement ce défi. C’est un privilége A ne pas manquer!
I1 y a un certain montant de fierté quand les lecteurs nous laissent savoir qu’ils apprécient nos efforts; nous
avons regu plusieurs telles notations.

Evidemment, la décision d’accorder ce projet n’est pas la mienne. Je me permets quand méme de
mentionner la Régionale du Timiskaming. Lors de leur ouverture officielle en novembre dernier, j’ai eu
le plaisir de faire connaissance de plusieurs membres ainsi que de leur comité exécutif. Mon impression
de ces derniers est trés positive. Quoique toutes les régionales pourraient facilement relever ce défi, ce
serait peut-étre une bonne facon a cette nouvelle régionale de se faire connaitre...

Qui que ce soit qui aura la responsabilité du Chainon, je profite de cette occasion pour les féliciter
de leur initiative et de leur souhaiter bon succes.

Au nom du comité du Chainon de la Régionale Sudbury-Laurentienne, je remercie toutes les
personnes qui ont contribué des articles pour publication. Je vous encourage A continuer votre bel effort.

Une derniere tiche qui me fait plaisir d’entreprendre est celle de remercier les membres de mon
équipe de rédaction. Sans eux, la succes du Chainon aurait été impossible.

Sinceére remerciements et au revoir.

André Vaillancourt, président
comité du Chainon
Régionale Sudbury-Laurentienne

Un retour aux sources

Un voyage au pays de ses ancétres est un événement extraordinaire

Quatre-vingt quatorze membres de 1’ Association des Séguin d’ Amérique se sont rendus en France
pour un séjour de 14 jours.

Le voyage a €té organisé par le groupe Voyages Québec Inc., d’une maniére remarquable.

10 septembre 1993

Arrivée 2 1’aéroport Charles de Gaules 2 8h00, 14h00 heure de France. Deux splendides autocars
et deux guides nous attendent.

Nous nous dirigeons vers Beauvdis en Picardie a2 80km de Paris.

Réception et cocktail offerts par le conseil général de 1’Oise.

Visite de Beauvais et sa cathédrale St-Pierre qui posséde le plus haut choeur gothique du monde.
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11 septembre 1993

Nous assistons 2 la messe en I’église St-Germain de St-Aubin-en-Bray ou Frangois Séguin, notre
ancétre, a €t€ baptisé. Cérémonie trés impressionnante. Dévoilement d’une plaque commémorative aprés
la messe.

Le maire nous regoit & un cocktail et au déjeuner.

Tournée de la commune de Bray.

Arrét 2 Saint-Germain-de-Fly pour visiter I’abbaye qui date du 12e sigcle.

12 septembre 1993

Départ pour Rouen, Honfleur, Deauville et Caen.

Arrét A I’église de Jaméricourt construite au Xle sieécle et ol Laurent Séguin, pere de Frangois,
chantait. Le lutrin qui servait 2 Laurent est encore 1.

Rouen, capitale de la Haute Normandie est remarquable pour ses vieilles maisons a colombages.
Son histoire remonte & 50 ans avant J.C.

Nous voyons la place du vieux marché ou Jeanne D’Arc fut brilée vive en 1431, la rue du Gros
Horloge et la cathédrale Notre-Dame.

Honfleur est un petit port d’ot Champlain partait pour venir au Canada.

Deauville jouit d’'une réputation mondiale pour son luxe éclatant, son casino, sa marina et ses
distractions.

13 septembre 1993

Nous passons par Caen, détruite 2 80% durant la guerre pour nous rendre au Mémorial de la Paix.

Continuation pour le cimetiere militaire Canadien de Bény-sur-Mer, 2 048 tombes.

Nous traversons Courselles, ville jumelée A Rigaud, et arrétons 3 Arromanches ol un port artificiel
avait été construit en 12 jours durant la guerre, apres le jour J, pour décharger le matériel lourd.

14 septembre 1993

Visitons le Mont St-Michel, merveille de ’occident, datant du 11e et 12e siecle. L’abbaye a été
fondée en 909.

Arrétons 2 Saint-Malo, la cité corsaire, o0 Jacques Cartier partit en 1534. 1 856 metres de
remparts, 14 metres d’épaisseur autour de la ville.

15 septembre 1993

On se dirige vers le Manoir de Jacques Cartier, une ferme appelée Limoélou.

Arrét 2 Nantes ol Jules Verne demeurait.

Nous continuons jusqu’a la distillerie "Séguin” ol on fabrique un excellent cognac "Séguin."
Dégustation.

Continuation pour "La Séguiniére” prés de Cholet qui rappelle I'implantation des Séguin dans la
région.

16 septembre 1993

Réception A I’oratoire de I’église Ste Marguerite de La Rochelle, lieu d’origine de Jeanne Petit,
épouse de Frangois Séguin. Jeanne est arrivée 3 Québec 3 15 ans dans le bateau 1’Espérance.

L’institut francophone de généalogie de La Rochelle nous remet un role de I’équipage du navire
I’Espérance du voyage 3 Québec en 1678.

Nous rencontrons des Séguin de la région.

17 septembre 1993
Départ pour Brouage, petite ville ceinturée de remparts et entourée de marais et de paturages.

C’est 12 que Champlain est né.
Nous allons a Marennes, reconnue pour ses huitres. Explications sur 1’osteiculture et dégustation.

N /
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Nous couchons 2 I’hdtel "Résidence de Rohan" dont le propriétaire est Jean Maurice Séguin, de
souche francaise. La résidence date de 1887.

18 septembre 1993

A Lignan, nous visitons le "Chéteau de Séguin" oi 1’on fait du vin de renommée internationale
depuis 250 ans. Vignobles a perte de vue. Dégustation,

Tournée de Bordeaux en autocar pendant deux heures. La ville n’a pas €té touchée par la guerre
et a le méme maire depuis 1947.

19 septembre 1993

A Réole nous voyons les vestiges d’un chiteau qui remonte & 1000 ans ol régnait en maitre une
famille Séguin.

St Emilien est une petite cité médiévale qui se dresse au-dessus de ses célebres vignobles et ou sont
conservés, 3 méme le sous-sol, les fameux vins.

Puisseguin évoque les ancétres Séguin. Ce petit bourg veut dire "Mont Séguin”. Nous voyons une
église de I’¢re pré-romane, I’année 800.

Nous finissons la journée a Limoges, reconnue pour la porcelaine, ’émail et la céramique. Film
et démonstration au Pavillon de la porcelaine.

On passe a cté du pont St-Etienne construit en 1210.

20 septembre 1993

Les autocars nous ameénent 2 Oradour-sur-Glane ol les nazis ont mitraillé et brilé 642 personnes.
Le village est resté tel qu’il a été laissé par les nazis.

Nous visitons le chiteau de Chenonceau, "le chiteau des dames” ainsi nommé pour sa beauté et
son €élégance. Les jardins fleuris et les jardins verts sont magnifiques.

21 septembre 1993

Nous nous rendons au Chiteau de Blois qui date de 1210 mais beaucoup de travaux ont été faits
au 15¢ et 16e siecle. Renommé pour le magnifique escalier extérieur dans une cage octogonale de
Francois I.

On se rend au tres vaste chateau de Chambord, 440 piéces.

On nous conduit & Chartes, une ville gallo-romaine. La principale merveille est la Cathédrale
Notre-Dame, le site, la pureté de son gothique, 1a richesse de ses statuaires, (8 000 figures sculptées) et
ses vitraux (5 000 figures) laissent aux visiteurs une impression inoubliable de perfection et de beauté.

Arrivée A Paris. Nous demeurons a 1’h6tel Mercure dans Montmartre.

22 septembre 1993

Visite du célebre Chateau de Versailles, palais de Louis XIV le Roi Soleil, sirement le plus grand
et le plus beau palais de I’Europe. Plus de cinquante années furent nécessaires 2 1’édification du Chateau,
des plans d’eau et des jardins.

Une guide nous fait voir le salon d’Hercule, (3 ans requis pour peindre le plafond), les
appartements du roi et de la reine, 1’opéra royal, le bureau A cylindre de Louis XV, la bibliotheque de
Louis XVI, le salon de jeu de Louis XVI, le cabinet doré de Marie-Antoinette, la célebre galerie des
glaces, I’orangerie et les fastueux jardins royaux avec ses bassins et ses jets d’eau.

On prend le déjeuner au libre service du Moulin Rouge.

Visite de Paris en autocar pendant 3 heures et demie. Entre autres, nous voyons la Tour Eiffel,
I’Arc de Triomphe, le musée d’Orsay, les champs Elysée, le Dome des invalides ou Napoléon I est enterré,
les restaurant Maxim'’s, le pont Alexandre III, la cathédrale Notre-Dame, I’ile Séguin ou I’'usine Renault
est installée, 1a cathédrale du Sacré-Coeur avec son toit blanc, le musée de Louvre.

N /
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Avant-midi libre pour magasiner ou visiter.

Nous allons a 1’ Assemblée Nationale et nous visitons le palais Bourbon et I’hétel de Lassay.

Nous avons I’honneur d’étre regus par le président de 1’ Assemblée M. Philippe Séguin.

Cocktail au champagne Moét Chardonet et amuse-gueules de toutes sortes dont des anchois et caviar
rouge et noir.

Photo de groupe avec le Président.

En soirée, randonnée sur la Seine en bateau-mouche, le Parisien, sur lequel nous prenons un autre
repas extraordinaire.

24 septembre 1993

23 septembre 1993

Nous avons fait 2 800 kilométres en autocar.
L’envolée de retour est parfaite. Nous passons au-dessus de Belfast et Goose Bay, arrivée a
Mirabel & 17h05.

Yvan Séguin # 704
La Seigneurie

***Voir photo et article A la page suivante.

Les noms indiens de mon pays
Joseph E. Guimard o.m.i.
Abitibi

Abitibi (eau mitoyenne). Algonquin, cris.
Racines: Abita, 1a moitié. Bi, pour nipi, mot tronqué et adouci signifiant eau. Bi signifie
également breuvage, boisson.

Nom d’un lac et d’une riviere, dont les eaux se déversent dans le fleuve Mosse, un affluent de la
Baie James, P.Q.

Géographiquement, cette appellation est pleinement justifi€e. Le lac Abitibi est situé sur la ligne
du partage des eaux, que nous appelons communément hauteur des terres. C’est la partie élevée du
bouclier laurentien. A cet endroit, les eaux ont 3 choisir entre deux versants qui se séparent dos A dos:
celui du St-Laurent et celui de 1a baie James. Elles sont donc les eaux du milieu, les eaux mitoyennes, et
I’indien eut raison d’appeler cette région Abitibi.

Jusqu’a 1902, époque de la trouée du Transcontinental, le territoire de 1’ Abitibi n’était autre chose
qu’une forét vierge et sans limite. Les Indiens de la nation algonquine la sillonnaient en toute tranquillité
et en maitres incontestés. Ils piégeaient et chassaient 2 leur guise, alimentant le comptoir de la Compagnie
de la Baie d’Hudson, qui ne fut abandonné qu’en 1914. Il était établi, pres de la chapelle, sur une langue
de terre graveleuse, au bord du grand lac Abitibi.

Ce poste remonte 3 un passé encore plus lointain, puisque le chevalier Pierre de Troyes y avait
établi un petit fort en 1682, en se rendant 3 la baie James ou il devait emporter d’assaut le fort Moose
Factory.

Cette région de la hauteur des terres est un immense pays plat, argileux et minier. Le lac Abitibi
est forcément un labyrinthe d’iles et de presqu’iles; car ce réservoir gigantesque épouse les formes indécises
d’un terrain A peine accidenté. Je mentionne qu’il y existe une pointe de terre si longue que cela prend un

temps interminable en canot pour la doubler.
Encyclopédie Grolier.




AN e L

N
(a1

I S

Sur Ies marches du Palais-Bourbon, la traditionnelle photographie de famille, pour jouer au petit jeu
des resscimbiances enire cousins. (Photo DR)

94 Séguin
au Palais-Bourbon

Le président de I'Assemblée a recu ses « cousins » du Canada,

Pour certains, un Séguin, en exemplaire
unique, est largement suffisant dans la vie poli-
tique frangaise. Alors, que peuvent-ils dire en
découvrant 94 Séguin a I'Assemblée nationale ?
De 14 a imaginer vivre bientot une fronde perma-
nente, il 'y a qu'un pas...

Mais que les inquiets et autres détracteurs
du député des Vosges se rassurent | Les Sé-
guin qui étaient jeudi scir & I'Hotel de Lassay
n'iront pas se méler de politique... encore qu'ils
aient été fort séduits par le président de I'As-
semblée, qui sait étre charmeur.

C'étaient des Canadiens, membres de |'As-
sociation des Séguin d’Amérique, comptant
538 moambres, tous issus d'un Séguin partl de
France voici trois siecles, pour s'installer en
Amérique. lls étaient 1A en « pélerinage en
doulce France » pour retrouver leurs lointaines
altaches.

Au Québec, a Boucherville, si¢ge de l'asso-

ciation, il existe une rue d'Epinal. Voila qui a ré-
joul le président Philippe Séguin, quand la prési-
dente des séguinistes canadiens, Yolande Sé-
guin-Pharand, lui apprit la chose !

Etymologie

« Séguin » signifie « amoureux de la
victoire », selon I'étymologie des langues de
I'Est, a expliqué le président de I'Assemblée. Il a
invité ses « amis, parents et compatriotes » a
puiser dans les racines de leur histoire pour
mieux affronter I'avenir, citant Bergson selon le-
quel la fleche va d'autant plus loin qu'on la tire
davantage en arriére avec l'arc.

Comme quoi on peut rappeller quelques
principes politiques, philosophiques et histo-
riques au cours d’'une simple rencontre ami-
cale... Henrl PAILLARD

Lo Lopane (Foris] 23 pefoterrlrs 1723
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Toussaint Giroux

Le patronyme Giroux fut d’abord un nom de baptéme d’origine germanique, un tantinet guerrier.
11 signifie une lance capable d’abattre un loup!

Plus d’un Giroux vint en Nouvelle-France. Le percheron Thomas Giroux fut le premier de ce
nom 2 se pointer sur les bords du Saint-Laurent, en 1634. Il retourna dans son pays en septembre 1638.
René Giroux, breton, marchand de Rouen, le 6 octobre 1654, signait avec parafe une procuration
Jacques de la Tour, 3 Québec. Un autre Giroux, Charles, fils de Pierre et de Marie-Anne Delaunay,
originaire de la ville de Mortagne, au Perche, le 23 février 1699, a Québec, se mariait avec Marguerite
Bruneau. Il posséde une descendance vivant parmi nous. Mais I’ancétre qui nous intéresse se nomme
Toussaint Giroux.

Percheron

Toussaint Giroux regut le baptéme le 2 novembre, 1633. Il était fils de Jean Giroux et de
Marguerite Cuilleron, Zacharie Maheu, dit Point-du-Jour, et Marguerite Launay se présentent comme ses
parrain et marraine. L’acte existe toujours inscrit dans le registre du Réveillon.

Réveillon est une commune du canton de Mortagne-au-Perche, de I’arrondissement du méme
nom, dans le département de I’Orne, autrefois le coeur de la province frangaise du Perche. Toussaint
naquit dans une ferme portant le nom de Bignon. Aujourd’hui encore, un descendant peut visiter avec
émotion la maison natale, toujours existante, de son ancétre Toussaint.

La famille de Jean Giroux se composait de 7 enfants dont voici les prénoms par ordre de
naissances: Etienne, Catherine, Anthoine, Thomas, Toussaint et Marguerite, tous nés et baptisés entre
I’an 1623 et 1640. Le pére Jean Giroux vivait, semble-t-il, de son métier de tisserand. En 1650, lorsque
le fils Toussaint décida de venir s’établir au Canada, il était orphelin de pére depuis le 10 janvier 1641.
De plus, ses 2 soeurs et 3 de ses fréres avaient quitté le monde des vivants. A cette époque, le poids de
la mort faisait basculer vite celui de la vie. Gréice aux patientes recherches de madame Pierre Montagne,
I’on sait qu’au décés de Marguerite Cuilleron, survenu vers 1669, le fils Thomas n’était plus.

Est-ce que Toussaint, le seul survivant et héritier, téte-de-pont entre I’Ancienne et la Nouvelle-
France, connaitra la neige des ans saupoudrée dans ses cheveux?

Le beauportois

A Paris, aprés mires délibérations, la Compagnie de la Nouvelle-France accorda 3 Robert Giffard

"un titre de concession de la seigneurie de Beauport, a sa réunion du 15 janvier 1634, en toute justice
et seigneurie, A perpétuité.” Vingt ans plus tard, le flot des immigrants déferlait encore dans cette
seigneurie d’une lieue de terre de front et de profondeur, située le long de la cote ou fleuve Saint-Laurent,
prés Québec.

Le nom de Toussaint Giroux apparait pour la premiére fois dans notre histoire nationale, samedi
20 juin 1654. Zacharie Maheu, Toussaint Giroux et René Maheu regoivent un morceau de terre entre
celles de Jacques Badeau et de Robert Drouin. Chacun paiera 25 sols de rente, 1 sol de cens et une poule
grasse "a chaque jour et feste de noel.” La concession de Toussaint équivalait & environ 50 arpents de
terre en superficie.

Nous viennent 4 ’esprit les questions suivantes: depuis combien de temps Toussaint était-il arrivé
au pays? 36 mois? Etait-il venu aprés I’approbation d’un contrat d’engagement? Il ne savait pas signer.
Quels furent ses compagnons de traversée de I’ Atlantique? Le nom du bateau? L’histoire n’a pas encore
donné ces réponses.
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Quoi qu’il en soit, Toussaint Giroux passa un contrat de mariage avec Marie Godard, le méme
été, par-devant le notaire Frangois Badeau. Ce document notarié a été perdu. A la Saint-Michel, le 29
septembre 1654, le pere Paul Ragueneau de la Compagnie de Jésus bénissait cette union i la maison du
seigneur Robert Giffard ou servait de témoin également Pierre Denis, sieur de La Ronde. Hélas! les
noms des pére et meére de ’épousée, son patelin d’origine, tout a été omis.

Ou donc le couple Giroux alla-t-il vivre? Dans sa propre cabane? Dans un foyer ami, en
attendant la construction du logis? Le premier enfant Giroux, Charles, naquit "en la maison du sieur
Giffard." Ce dernier I’ondoyait ou le baptisait le méme jour, en I’absence du missionnaire. Peut-on
conclure que les Giroux vivaient tout simplement au manoir? Comme domestiques? Peut-étre.

Emplacement et maison

En 1658, le 14 octobre, nous avons la preuve qu’enfin les Giroux auront un emplacement bien
a eux pour y élever une maison. Jean Créte vend aux Giroux 7 perches de terre en longueur et 6 en
largeur, le tout "désert", défriché, au bourg du Fargy. Par un document subséquent, 30 ans plus tard,
nous savons que c’est a cet endroit que les Giroux avaient bati leur maison avec chambre a feu,
antichambre, cave et grenier.

Le charron Jean Créte ne demande comme récompense que le nouveau propriétaire lui "déserte"
chez lui autant de terre qu’il lui en a donné.

Dans les débuts, les habitants de Beauport vivaient coude a coude, ensemble, dans le bourg du
Fargy, par besoin de solidarité en cas d’attaque des Iroquois.

Le 24 février 1660, 65 personnes étaient réunies a 1’église de Notre-Dame du Québec pour
recevoir le sacrement de Confirmation. Toussaint Giroux apparait au 52iéme rang, entre Frangois
Boucher et Louis Garneau. Le nom de Marie Godard n’est pas mentionné. Nous aurions pu alors savoir
de quel dioceése de France elle était originaire.

Faits divers

Chaque habitant cherche 2 améliorer son sort. Toussaint Giroux et Michel Baugis, des amis,
penserent un jour 2 obtenir une terre dans la seigneurie de Lauzon afin d’avoir un bon créneau sur le
fleuve pour pécher I’anguille. Le 5 octobre 1665, Charles de Lauzon, seigneur de Charny, leur concéda
4 arpents de terre de front sur le Saint-Laurent au lieu appelé Mont-Saint-Michel. Devoirs attachés a
cette concession: payer chaque année 4 livres au seigneur, 2 chapons vivants, 12 deniers de cens et livrer
"la onziéme partie de tout le poisson qui se prendra, lequel poisson sera salé par eux, en leur fournissant
les vaisseaux et le sel nécessaire."

La péche ne fut pas miraculeuse! Le 3 décembre 1669, cette propriété fut liquidée au profit de
Jean Durand: celui-ci reconnait qu’il y a un arpent de bois abattu sur cette terre. L’acheteur promet de
rembourser en nature, savoir 9000 anguilles en I’espace de 3 ans. Le 9 mars 1680, les vendeurs
donnerent quittance finale de cette dette 3 Jean Durand.

Au recensement de I’année 1666, Toussaint Giroux et sa femme vivent dans leur maison dans le
bourg de Fargy entre Michel Baugis et Jean Créte. Toussaint déclare pour la premiére et derniére fois
son métier, celui qu’il avait pratiqué en France, tisserand de toile. L’année suivante, les recenseurs
notent que les Giroux possedent 2 tétes de bétail et 16 arpents de terre en exploitation. Cinq enfants
mangent 2 leur table avec un domestique, Jacques Savaria, 21 ans. Ce dernier, originaire de I’ile de Ré,
se mariera en 1672 avec Suzanne Lacroix et fera souche.

Le Seigneur Robert Giffard, maitre chirurgien, se montra débonnaire avec ses patients et
censitaires. Son fils Joseph, sieur de Fargy, époux de Michelle Nau, surveillait ses intéréts de plus pres.
Il décida, le 18 juin 1669, que les habitations situées dans le bourg seraient réduites chacune 3 un arpent
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et que le reste des terres deviendraient propriété commune. Le 22 juillet suivant, 18 tenanciers, dont
Toussaint Giroux, portaient plainte devant le Conseil Souverain. Peine perdue! Les habitations furent
réduites; les clotures replantées; les batiments construits sur le chemin, relocalisés, etc. Il ne semble pas
que les Giroux aient eu beaucoup a souffrir de ce jugement.

1670

Aprés 16 ans de vie laborieuse 3 Beauport, Toussaint semble vouloir prendre un nouvel essor.
Le 20 aoiit 1670, le censitaire obtint de Joseph Giffard une deuxi¢me concession de terre au village Saint-
Joseph en "aboutissant" au village Saint-Michel. Mais, le 14 novembre 1671, Toussaint revendait cette
concession de 3 arpents de front A Pierre Parent, marchand bourgeois. L’acquéreur lui donna la somme
de 17 livres tournois "en bons effaicts..."

Revenons au 15 septembre 1670, jour ou le méme seigneur lui conceéde une autre terre d’un
arpent de front au village Saint-Joseph. D’un c6té, elle joignait "la concession de René Chevalier d’autre
costé a Jean Creste." Le seigneur Giffard désirait fort développer sa seigneurie afin de recevoir plus de
rentes seigneuriales et plus de cens, etc.

Le 22 octobre suivant, nous apprenons par le notaire Romain Becquet que Toussaint Giroux est
héritier de ses défunts pére et mere, "a scavoir une maison, un petit jardin, un petit clos et environ deux
arpents de terre en labour." Le tout se trouvait au hameau de Bignon, paroisse de Réveillon, au Perche.
Charles Turgeon, originaire de la ville de Mortagne, accepte les héritages de Toussaint en promettant de
lui verser 150 livres, monnaie de France, a la Saint-Michel de I’année 1671. Charles Turgeon semble
un homme quelque peu fortuné. C’est lui qui, le 23 juin 1662, avait prété 20 livres a Robert Boulay pour
lui aider a défrayer les dépenses faites pour venir du Perche & La Rochelle.

De mieux en mieux

Pour Toussaint, la roue de la vie tournait de mieux en mieux. Le 27 mars 1672, il pouvait se
permettre d’acheter une autre terre de 3 arpents de front au village Saint-Michel de Beauport. L’un des
voisins de ce nouveau bien foncier se nommait Pierre Toupin, dit Lapierre. Le contrat signé Paul Vachon
rapporte I’existence de cette ferme naissante, d’'une cabane et d’un hangar déja batis. Il y avait eu un
essai de défrichement par Pierre Ruisseaux qui avait obtenu ce lot le 27 mars 1669. Le cens et les rentes
étaient de 3 livres, 15 sols et 3 chapons vivants 2 donner annuellement. Giroux promit payer a la Saint-
Mathieu 120 livres tournois.

Puis, la vie continua sans anicroche, réguliere, heureuse chez les Giroux. Au recensement de
1681, nous constatons que les enfants ont grandi et qu’ils s’appliquent a développer les terres de leur
pére. La famille posséde 11 bétes a cornes, 1 cavale et 53 arpents de terre en culture. Trois fusils bien
astiqués servent a chasser le gibier a poil et a2 plume. Quatre grands gargons peuvent s’en servir. Les
voisins pacifiques sont toujours le charron Jean Créte et le cultivateur Michel Baugis, un poitevin
originaire de Les Sables-d’Olonne. Marie Godard déclare avoir 52 ans d’age.

Cet automne-13, le 25 novembre, Raphaél quittera la maison paternelle pour épouser Marie-
Madeleine Vachon: premiére noces dans la famille, premier espoir de survie en Nouvelle-France.

Marie Godard

La vie bien remplie est longue, disait Léonard de Vinci. Celle de Marie Godard, mere d’une
douzaine d’enfants, 1’aieule d’une respectable descendance, le fut aussi. D’aprés la moyenne de nos
recensements, elle avait 46 ans environ, en 1684. Dans le registre de Beauport, I’abbé Amador Martin
écrivit qu’elle en avait 50. Décédée le 21 novembre 1684, apres avoir regu les sacrements de I’Eglise,
elle fut inhumée le jour suivant, un mercredi, en présence de sa famille et des témoins René Remy, dit
Champagne, et de Paul Vachon, notaire. L’abbé Charles-Amador Martin, prétre né au pays, présida les
funérailles.




e N\

-~

(25 \

Pour Toussaint, ce départ s’avérait un coup de massue dans sa vie de couple. Un an plus tard,
soit le 31 novembre 1685, il se décida a faire I’inventaire des biens laissés par sa défunte femme, afin
de se conformer 4 la loi de I’époque. René Remy, procureur et gérant des affaires des Jésuites, et Paul
de Rainville furent appelés comme estimateurs.

A la maison de Marie Godard, ce n’était pas I’ameublement du chiteau de Versailles, semble-t-il.
Il faut avouer que la majorité des habitants vivait dans la méme situation. L’on rapporta entre autres
choses I’existence d’un "coffre fermant a clef a la suite duquel il s’est rencontré quelques linges et le
surplus des habits de la défunte.”

Les bestiaux: 4 boeufs, 2 vaches, 2 veaux, 8 cochons dont 4 petits sont pensionnaires de 1’étable.
Les titres de propriété sont énumérés. Seront battues, vannées et appréciées les 1100 gerbes de blé. Les
enfants ont droit 4 la moitié du bien familial. Le S décembre suivant, prit fin le dit inventaire avec la
signature du notaire Paul Vachon.

Toussaint Giroux venait de fermer le livre de sa vie d’amour avec Marie Godard, sa femme
dévouée et fidele.

Famille éprouvée

Lorsque Marie Godard quitta pour toujours son foyer, elle laissait 3 son mari une petite fille 4gée
d’environ 5 ans. Il fallait une reléve, Le 29 octobre, 1686, Toussaint convolait avec Thérése Leblanc,
veuve de I’ancétre Pierre Vallée, mere de 10 enfants bien vivants. Cette brave aieule verra naitre les
enfants de ses enfants et ajoutera méme une fille & la branche Giroux, Marie-Madeleine qui épousera
Vincent Rodrigue et sera mere de 11 rejetons. Lors de son contrat de mariage avec Thérése, Toussaint
avait promis donner la somme de 500 livres advenant séparation ou décés.

Les enfants de Marie Godard et de Toussaint Giroux furent Charles, Raphaél, Charles, Toussaint,
Michel, Toussaint, Jean, Marie-Anne, Jean-Baptiste, Madeleine, Toussaint et Monique.

Charles premier, Toussaint premier et second, Jean-Baptiste ne survécurent pas. Charles second,
né le 10 aoit 1658, ne se maria pas. il décéda & Beauport le 23 décembre 1708.

L’ainée des filles, Marie-Anne, épousa a Beauport Jean Baptiste Prévot, le 18 aoit 1683. Elle
fut mére de 14 enfants. Le 3 décembre 1691, son mari acheta le fief de Saint Frangois, prés Québec.
Pierre Charet, fils de Mathieu et de Sébastienne Veillon, unit sa vie 4 Marie-Madeleine Giroux, le 21
janvier 1686, a Beauport. Devenue veuve et mere de 8 enfants, elle se remaria avec Maurice Rhéaume,
veuf de Marie-Anne Vivier, le 10 janvier 1705, a Charlesbourg. Elle ajouta 3 nouvelles branches a
I’arbre Rhéaume. Quant 2 Monique, elle accepta comme son mari, le 24 octobre 1695, Noél Vachon,
dit Palermaux. Elle décéda le ler mars 1725, i I’Hotel-Dieu de Québec.

Le premier garcon a s’allier a la famille Vachon fut Raphaél Giroux. Marie-Madeleine devint
sa femme le 26 novembre 1681. Elle lui donna une progéniture de 15 sujets. Deux ans plus tard, le 18
aolit 1683, Michel Giroux, le filleul de Michel Baugis, épousait Marie-Thérése Prévot, a Beauport. Le
couple fut responsable d’une douzaine de rejetons.

Jean Giroux, le 8 février 1685, unissait sa vie 4 Marie Dauphin, fille d’Etienne et de Marie
Morin. Hélas! cette vie conjugale dura un peu plus de 7 mois. A la Saint-Michel de la méme année,
Marie se noya "au passage de la Petite Riviere sur la paroisse de Québec.” Catherine Huppé et Marie
Dauphin se sont noyées "sur les huict heures du matin... passant dans le canot du passager de Nostre
Dame des Anges." Accident tragique. L’inhumation eut lieu le lendemain a Beauport. Jean réorganisa
sa vie, le 12 février 1686, avec Suzanne Bélanger, fille de Nicolas et Marie de Rainville. Aprés la mort
de Suzanne, survenue le 27 février 1707, Jean, pére de 12 rejetons, convola avec la veuve de Jean
Maheu, Marie-Charlotte Grenier. Ils procréérent 2 autres petits Giroux: Joseph et Michel.

/




~ e ™

Toussaint Giroux, le seul fils survivant de ce prénom épousa Marie-Thérése Daupin le 15
novembre 1690 et se permit une progéniture de 15 membres dont 5 décédés en bas age.

Derniére montée

Toussaint Giroux vécut encore de nombreuses années a Beauport. Selon K.O. Schmidt, "la vie
montre toujours 3 ’homme le visage que ’homme montre a la vie."

Le 21 décembre 1690, ’ancétre avouait 2 Frangois Viennay-Pachot, marchand bourgeois, lui
devoir la somme de 138 livres et 1 sol pour solde de compte. A I'été 1692, il eut un premier
fléchissement de sa santé; il séjourna pendant 31 jours a ’'Hotel-Dieu de Québec. Toussaint, le 15 avril
1700, avouait qu’il était "caduque et fort agé"; il cédait ses biens au bourg du Fargy a son fils Raphaél
et & Madeleine Vachon, qui s’engagérent alors a le loger, blanchir et au besoin nourrir tant sain que
malade. Il faut avouer qu’il avait eu rupture, au mois d’avril 1691, entre Giroux et sa femme, qui
avaient pris cette décision "afin de mettre un terme aux querelles qui les apposent continuellement.

Enfin, le 24 avril 1711, Toussaint vendit 4 son petit-fils Raphaél Giroux une terre de 11/2 arpent
sur 25 de profondeur, située au village Saint-Michel de Beauport. Le jeune Raphaél promit payer a son
grand-pere la somme de 950 livres; il versa immédiatement 100 livres en monnaie de cartes. Des 850
livres restantes, il y en aura 100 employées pour faire inhumer I’aieule et prier Dieu pour le repos de son
ame. Charles Cadieux, sieur de Courville, et Vincent Vachon, dit Laminée, signérent I’acte de vente
comme témoins en présence du notaire J.-Robert Duprac.

Toussaint Giroux, octogénaire, grand-pére de 70 petits-enfants, quitta les siens le 15 février 1715.
Il avait atteint le sommet de sa vie terrestre. Il fut enterré le lendemain. Le curé Boullard présida la
cérémonie funébre. Toussaint était parti rejoindre ceux qu’il aimait en attendant de revoir ceux qu’il
laissait. Il avait été I’arbre sain en dehors et en dedans. Quelle belle image a accrocher sur le coeur d’un
descendant!

Parmi les Giroux nombreux qui on fait leur marque parmi nous, il faut mentionner André-Raphaél
Giroux, 6ieme génération, fils né de Michel et de Marie-Anne Pageot le 21 avril 1815 & Charlesbourg.
Il fut I’éleve fidele de Thomas Baillargé qui, & sa mort, lui légua ses cahiers de dessin, ses livres
d’architecture et des outils. André-Raphaél exerca d’abord le métier de sculpteur. De 1847 a 1850, il
travailla i la chapelle de I’Hétel-Dieu de Québec, ot il sculpta les autels latéraux. Son nom apparait aussi
comme décorateur de I’intérieur de Notre-Dame-des-Victoires de Lévis, de la chapelle des soeurs de la
Charité. Comme architecte André-Raphaél réalisa les ailes de Saint-Joseph et Saint-Thomas au monastere
des Ursulines de Québec, I’intérieur de I’église de Cap-Santé, de Saint-Pierre-les-Becquets, Saint-Casimir,
Gentilly, etc. Luc Noppen a écrit de lui: "Ainsi, plus que les Baillargé, André-Raphaél Giroux annonce
le caractére monumental de 1’architecture de la seconde moitié du XIXe siécle.”

Une baie située dans le Petit-Lac-des-Esclaves, en Alberta, porte le nom de Giroux, O.M.1
(1841-1862). Au Québec, au moins 8 lacs sont estampillés Giroux. Il y a un canton Giroux dans le
Témiscaminque et une ile du méme nom dans le comté de Soulanges.

Nos Ancétres, Vol. 21
Les noms indiens de mon pays
Joseph E. Guimard o.m.i.
Patamisk

Patamisk (castor d’environ deux ans) Cris.

Patamisk est le nom d’un lac, aux sources du fleuve Eastmain, dans le Nouveau Québec.
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liére génération:

2iéme génération:

3iéme génération:

4iéme génération:

Siéme génération:

6i¢me génération:

7ieme génération:

8iéme génération:

9ieme génération:

10ieme génération:

11ieéme génération:

12iéme génération:

13iéme génération:

" Raphael Giroux, fils de Raphael Giroux et de Marie Magdeleine Vachon, épousa

D ™~

Généalogie Giroux

Jean Giroux, mari€ 2 Marguerite Quilleron, était originaire de Bignon, paroisse
de Réveillon, province du Perche en France.

Toussaint Giroux, fils de Jean et de Marie-Marguerite Quilleron, épousa 2
Québec, le 29 septembre 1654, Marie Godard, fille de Michel et de Colette
Caron.

Raphael Giroux, fils de Toussaint et de Marie Godard, épousa i Beauport,
Québec, le 26 novembre 1681, Marie Magdeleine Vachon, fille de Paul et de
Marguerite Langlois.

a Beauport, Québec, le 16 novembre 1716, Marie Maillou, fille de Noel et de
Louise Marcoux.

André Giroux, fils de Raphael et de Marie Maillou, épousa 4 Montréal, paroisse
St. Laurent, le 30 octobre 1740, Angélique Aubry, fille de Frangois et de Marie-
Jeanne Bouteiller.

Raphael Giroux, fils de André et de Angélique Aubry, épousa 3 Montréal,
paroisse St. Laurent, le 24 novembre 1777, Marie-Marguerite Richer dit
Lafleche, fille de Pierre et de Marie-Charlotte Normandin.

Francois Giroux, fils de Raphael et de Marguerite Richer, épousa a St. Eustache,
Deux Montagnes, le 4 aoit 1806, Marie-Catherine Landry, fille de Jean Baptiste
et de Marie-Louise Giroux.

Joseph Giroux, fils de Francois et de Marie-Catherine Landry, épousa 3 St.
Augustin, Deux Montagnes, le S février 1839, Marguerite Gauthier, fille de
Augustin et de Catherine Pilon.

Joseph Giroux, fils de Joseph et de Marguerite Gauthier, épousa a St. Augustin,
Deux Montagnes, le 24 janvier 1881, Ursule Poirier dit Déloges, fille de
Toussaint et de Véronique Duquet.

Théodule Giroux, fils de Joseph et de Ursule Poirier dit Déloges, épousa a
Verner, Ontario, le 4 février 1919, Graziella Rémillard, fille de Louis et de
Marie-Louise Lapointe.

Roméo Giroux, fils de Théodule et de Graziella Rémillard, épousa i Lavigne,
Ontario, le 28 mai 1946, Alice Plante, fille de Albert et de Yvonne Bureau.

Claudette Giroux, fille de Roméo et de Alice Plante, épousa 3 Hanmer, Ontario,
le 15 mai 1970, Gérard Loyer, fils de Aimé et de Georgiana Frappier.

Caroline et Gaétan Loyer, enfants de Gérard et de Claudette Giroux.

Roméo et Alice Giroux
SL 3274
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Généalogie Boulay

liere génération: Robert et Frangoise Garnier mariés en France, en 1657 partis de la paroisse St-
Germain de Loisé, Mortagne-au-Perche (Orne), France

2iéme génération: Jacques et Frangoise Fournier mariés a St-Thomas, le 21 avril 1686

3iéme génération: Joseph et Marguerite-Monique Meunier mariés a Ste-Anne, le 27 juillet 1723
4iéme génération: Augustin et Anne-Geneviéve Tanguay mariés a St. Vallier, le 15 janvier 1752
5iéme génération: Frangois et Madeleine Ferdais mariés a I’Acadie, Québec, le 17 avril 1786
6i¢me génération: Pierre et Marguerite Timineur (Laflamme) mariés a 1’Acadie, Québec, le 6

février 1815

7iéme génération: Moise ei Emilie Berthiaume mariés a l’vAcadie, Québec, le 15 novembre 1841

8ieme génération: Arthur et Emerence Roy mariés a I’ Acadie, Québec, le 14 novembre 1878

9i¢me génération: Edouard et Marie-Agnes Parent mariés & Cohoes, N.Y., E.U. le 10 septembre
1906

10iéme génération: Francois et Lucienne Léger mariés a Montréal, Québec, le 19 juillet 1947

11iéme génération: Louise, Daniel, Robert, Julien, Bernard

Lucienne et Frangois Boulay
Chiateauguay, Québec
Les noms indiens de mon pays
Joseph E. Guimard o.m.i.
Pugwash
Pugwash (peu profond une riviére, un lac) Micmac.
Nom d’une paroisse de I’archidiocése d’Halifax et d’un port de mer en Nouvelle-Ecosse.

Pugwash est situé sur le détroit de Northamberland et est désservi par le Canadien National. La péche
et ’exploitation de carriéres de pierre de construction en sont les principales industries.
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Famille Guidry dit LaBine

Vers 1670, Claude Guidry quitta le port LaRochelle en France sur le navire L’Orange et s’installa
au Port Royal. Sa famille fut expulsé a Boston au Massachusetts lors de I’exile et de la dispersion des
acadiens et revenait au Lac St-Jean, Québec, dés que les guerres cessérent. C’est i ce point que la
famille LaBine pris existence. Au cours des années, le nom Guidry tomba, laissant seulement le nom
de LaBine.

Le nom Guidry existe encore aujourd’hui au sud des Etats-unis. Certains membres de la famille
se sont battus dans la Guerre Civile. Ces derniers étaient des gens qui avaient retourné en France, pour
ensuite revenir en Louisiane.

liére génération: Claude Guidry et Marguerite Petitpas, 1677, Port Royal

2i¢me génération: Pierre Guidry dit LaBine et Marguerite Brasseau, 1720

3ieme génération: Jean-Baptiste Guidry dit LaBine et Marguerite Picotte, 1755

4ieme génération: Joseph Guidry dit LaBine et Marie Geneviene Martineau, le 7 janvier 1783 a

Notre-Dame, Montréal, Québec

Siéme génération: Joseph Guidry dit LaBine et Scholastique Dugas, le S juin 1810 2 St. Jacques,
I’ Achigan, Québec

6ieme génération: Oliver LaBine et Elizabeth Flannagan, le 16 novembre 1847, Chapeau, Québec
7ieme génération: Joseph LaBine et Sar@ McCauley, le 24 février 1873, Grand Chalumet, Québec
8ieme génération: James LaBine et Winifred Hurley, décembre 1911, Haileybury, Ontario

9iéme génération: Ronald LaBine et Cecile LeBlanc, le 18 juin 1951, LaPasse, Ontario

10ieme génération: Daryl LaBine, né le ler mars 1957, Pembroke, Ontario

Daryl LaBine
Du Niagara #3008

Les noms indiens de mon pays
Joseph E. Guimard o.m.i.
Patuanak

Patuanak pour wapatchiwanak (les courants du détroit) Montagnais.
Racines: wapaw, détroit; tchiwan; courant.

Patuanak sur le fleuve Churchill est une mission montagnaise du vicariat du Keewatin.
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Généalogie Mantha

Guillaume Raimbault était originaire de St. Hérie, commune de Matha, autrefois de la province
de Saintonge. Cette commune fait aujourd’hui partie du département de la charente maritime. Cest en
qualité de soldat que Guillaume Raimbault passa au Canada. Il faisait partie du régiment de Carignan.
C’est lors de son second mariage que Guillaume adopta le nom de Raimbault dit Matha en souvenir de
son lieu d’origine.

liere génération: Guillaume Raimbault dit Matha, fils de Pierre Raimbault et de Marie Roté,
épousa A Montréal, le 6 mai 1703, Marie-Louise Choret (Chorau), fille de
Charles et de Jacqueline Bannine.

2ieme génération: Guillaume Imbault dit Raimbault, fils de Guillaume Raimbault dit Matha et de
Marie-Louise Choret, épousa a Montréal, le 16 juillet 1736, Marguerite
Gatignon, fille de Léonard et de Marguerite Arcouet.

3ieme génération: Jacques Imbault dit Matha, fils de Guillaume et de Marguerite Gatignon, épousa
A St. Laurent, le 7 aoiit 1769, Marie-Josette Miville, fille de Joseph et de Marie-
Josephte St. Germain.

4i¢me génération: Pierre Imbault dit Matha, fils de Jacques et de Marie-Josette Miville, épousa a
Lachine, le 22 février 1808, Marie-Louise Ouellet, fille de Louis et de Marie-
Ange St. Denis.

Siéme génération: Louis Imbault, fils de Pierre et de Marie-Louise Ouellet, épousa a Rigaud, le 28
septembre 1847, Thérése Brazeau, fille de Nicolas et de Madeleine Lavalée.

6icme génération: Louis Imbeau dit Matha, fils de Louis et de Thérése Brazeau, épousa a St. André
Avellin, le 22 octobre 1876, Marie-Louise Deguire, fille de Olivier et de Emilie
Tourangeau.

7iéme génération: Albert Mantha, fils de Louis Imbeau dit Matha et de Marie-Louise Deguire,

épousa A Notre Dame de la Paix, le 27 aoiit 1925, Albertine Deschambault, fille
de Ferdinand et de Joséphine Rousson.

8ieme génération: Madeleine Mantha, fille de Albert et de Albertine Deschambault, épousa a
Sudbury, le 17 juin 1967, André Vaillancourt, fils de Josephus et de Lucie
Laplante.

9iéme génération: Luc, Chantal et Guy Vaillancourt, enfants de André et de Madeleine Mantha.

Madeleine Vaillancourt
SL #1077
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Case postale 720, succ. B. Ottawa (Ontario) KIP 5P8 $ CANADIEN

PUBLICATIONS
il - M. — Ste—Anne - Sudbury 1883-1983 190.00
2 - M. — Assomption — Windsor 1700-1985 (2 vol.) 60.00
3 = MG e — St-Joachim (Cte Essex) 1882-1982 13.00
/ — Lafontaine 1856-1982 A\
4 — M. < - Perkinsfield 1835-1982 > 20.00
\ — Penetanguishene 1835-1982 /
2] - N.B.M.S. - St-Jean Brébeuf Port Colborne 1958-1983 16.00
6 ERNSE — Sacré-Coeur — Welland 1920-1983 35.00
7 =EMES S — Sacré-Coeur - Welland 1920-1983 28.00
8 =S BEMESE — Niagara Falls 1955-1985 10.00
9 =B M5 — St-Catharines 1924-1985 25.00
10 -~ B. — Pointe-aux—-Roches 1867-1983 30.00
1da - M.S — Pointe—aux—-Roches 1867-1983 13.00
atal - M.S — Belle-Rivieére 18409-1985 30.00
i1, = &5 — Assomption - Windsor 1768-1985 28.00
1S =M= — Notre-Dame de Lourdes Cyrville 1873-1985 25.00
14 = W=, — Ste—Anne - Tecumseh 1859-1935 45.00
1L3) = ik - St-Jean—-Baptiste d'Amherstburg 1802-1985 40 .00\ 5. 00
IHas s —u 5 - St—Jean—Baptiste d'Amherstburg 1802-1985 40.00/
16 =l — St-Francois-Xavier - Tilbury 1855-1985 2SO
e — ) — St-Francois—-Xavier - Tilbury 1855-1985 30.00/
i1 =8 M — St—Jérome - Windsor 1958-1985 11.00
18 — M.S. — Ste-Théreése - Windsor 1928-1985 40 .00
19 - 5. — Saint-Colomban — Cornwall 1834-1977 35.00
20 = M.S — Immaculée—Conception — Paincourt 1851-1988 40.2@
21 - M.S. — Notre-Dame de Lourdes — Comber 1948-1987 10.00
22 = =i — Nativité de la B.V.M. - Cornwall 1887-1990 20.00
23 — (S — Notre-Dame—du—-Rosaire — Crysler 1889-1977 10.00
24 -~ B.M.S — Nativité Notre-Seigneur J.C. Ottawa 1960-87 10.00
25 — B. — St-Jean-Baptiste — L'Orignal 1835-1992 B0 . QON 135 90
2o ass M A — St—-Jean—-Baptiste — L'Orignal 1835-1992 60.00/
26 — lul.f=ie — St-Philippe - Grande Pointe 1886-1992 27 .00
Hors Série
1 Relevé des pierres tombales La Nativité de Cornwall 10.00
2 Relevé des pierres tombales Alfred, Ontario 10.00
BULLETIN: — Le Chainon (avril-octobre) chaque 4.00
— Le Chainon (1@) 1983-1987 relié couvert dur 30.00
— Le Chainon (10) 1988-1992 relié couvert dur 30.00
AUTRES : — Arbres généalogiques 13 générations (direct) 4.00

Plus 12% (Canada) frais de poste et manutention

Plus 17% hors Canada
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LES REGIONALES

WINDSOR-ESSEX
C. p. 1021
Belle-Riviére, Ont. NOR 1A0

(située a la salle communautaire St-Simon-St-Judes,

a Belle-Riviere)

Ottawa-Carleton

C. p- 7291 - Succ. Vanier

Vanier, Ont. K1L 5A0

(située A l'ancienne école Barrette)

Sudbury-Laurentienne

C.p. 1363 - Succ. B

Sudbury, Ont. P3E 5K4

(locaux situés a I'école Saint-Jean)

Lo Nc-.u\c

Du Niagara

67 Harrison

Welland, Ont. L3B 1C3
(situé au 670, rue Tanguay)

EARLTON

La Seigneurie

449, chemin Lafleche

Hawkesbury, Ont. K6A 1M8

(situé a la Bibliothéque publique de Hawkesbury)

La Boréale

C.p-362

Kapuskasing, Ont. P5N 2Y5

(situé au Centre communautaire de Kapuskasing)

Saint-Laurent

C. p. 1894

Cornwall, Ont. K6H 6N6

(situé au sous-sol de l'église La Nativit€)

Joseph-Marie-Couture
C.p.970
Longlac, Ont. POL 2P0

Du Timiskaming

C. p. 1570

New Liskheard, Ont. PO] 1P0
(situé a la bibliotheque
publique de Earlton)

Nous sommes
reconnaissants de l'aide
que nous apporte le
Gouvernement de
I'Ontario, par le biais du
ministére de la Culture, du
Tourisme et des Loisirs.
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DE CHAINE EN CHAINE

Avec le T'automne c'est Ta reprise des recherches et des activités
dans les régionales.

Je me dois de dire merci pour la bonne participation aux assises
annuelles & Hawkesbury. On peut dire que Maurice Berthiaume et son
équipe ont su bien nous recevoir. Oh! et Dollard Des Ormeaux, quel
personnage. Sa version de la bataille nous a €té contée avec beaucoup
de couleur. IT1 fGt grandement apprécié.

Félécitations aux nouveaux membres du conseil d'administration.
Merci @ ceux qui ont laissé leur poste.

Je commence ma deuxiéme année comme président. m entrevoit d'ouvrir
une nouvelle régionale cette année, améliorer la lecture de notre
dépliant. Dans notre plan stratégique qui nous est demandé par le
Ministére de la Culture du Tourisme et des Loisirs, nous faisons
mention d'une augmentation des cotisations pour 1995. Je sais que
cela a été rejeté a 1'assemblée annuelle pour 1994-95, mais il

faudra que Ta cotisation augmente pour 1995-96; elle est la méme
depuis X nombres d'années. I1 faut absolument augmenter nos

sources de revenus.

Demandez a votre régionale de voir le plan stratégique que la
Provinciale Teur a fait parvenir; c'est notre outil de travail pour
les prochaines années.

Les prochaines assises annuelles auront Tieu a Ottawa les 9, 10
et 11 juin 1995.

Une n?uvelle équipe s'occupe de la production du ChafTnon (Windsor-
Essex).

Félécitations et merci & André Vaillancourt et son équipe pour un
travail trés bien fait!

Je profite de 1'occasion pour vous souhaiter tous mes meilleurs
voeux de succés dans vos recherches.

Rosaire Dupont,
président

PROPERTY 0oF
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NOUVEAU COMITE DU CHAINON

Pour les quatres prochaines parutions ce sera la Régionale Windsor-
Essex qui sera responsable de 1'émission du Chainon.

Vous aviez bien raison Madame Huguette Cheatley, c'est pas si mal
d'envisager 4 parutions du Chainon...et ce ne sera de nouveau notre
responsabilité que dans 22 ans!...et non 18 ans puisque notre Société
ouvrira sa 10e régionale & Toronto sous peu!!!(voir annonce en page 8

Un gros merci a André Vaillancourt pour tous ses conseils, directives
et informations qu'il a inclus généreusement quand il nous a passé
le dossier "LE CHAINON".

Merci de Ta collaboration de tous et chacun!

L '"HUMOUR GENEALOGIQUE:

Savez-vous comment Tes villes de Sudbury, Haileybury et
Hawksbury ont été nommées ainsi?

Eh! bien voila qu'il y a de ca trés longtemps déja, notre
ami Maurice Berthiaume, alors qu'il n'avait que 6 ans,
voulait se faire un sandwich; i1 prend du bon beurre et
tartine Ta moitié d'une tranche de pain et il dit:

"Y'a ca d'beurré!" (Sudbury); ca avait 1'air tellement
bon qu'il décide de tartiner sa tranche au complét; il
dit alors: "Elle est beurrée!" (Haileybury); puis, sans
plus attendre i1 bouffe sa tranche de pain et dit:

"Ah! qu'c'beurrée-(Hawksbury) 1a est bonne!"

ASSISES ANNUELLES 10, 11 et 12 JUIN 1994
A
HOTESSE: La régionale La Seigneurie de Hawksbury

La tablette de notes incluse dans notre trousse d'acceuil le disait
bien: c'est avec "TOUT UN SON DE CLOCHE" que les participants sont
accueillis chaleureusement le vendredi soir. On nous présente un

film vidéo qui nous fait connaitre Hawkesbury et ses environs; le tout

est suivi d'un vin-fromage aromatisé d'un spectacle d'un artiste
local, Normand Ménard.

Le samedi, en matinée, c'est la visite surprise a Carillon: barrage

de 1'Hydro-Québec, église, musée et merveilleuse préseptation de .
Yves Saint-Denis, historien bien reconnu dans le cercle généalogique;
Dollard DesOrmeaux, "en chair et en 0s",nous a donné rendez-vous sur
le traversier "L'Argenteuil II" pour nous conter le récit de sa vie!

Notre hdtesse nous sert un délicieux et T1éger diner: pas question de
dormir pendant 1'assemblée! L'aprés-midi est mouvementée, grouillante,
vivante quoi!

Le banquet,qui se veut un délice pour les gourmets,est suivi d'une
conférence sur la famille par le généalogue Jean De Chantal.

C'est la remise des certificats de mérite et une soirée remplie de
belle musique de chez-nous que nous fredonnons gaiement avec

Réjean Lafrance.
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Le dimanche c'est la visite au centre de recherches de Ta Seigneurie:
le centre est trés bien organisé et les membres de la Seigneurie sont
trés généreux dans le partage de leurs avoirs; nous assistons a la
messe a 1'église St-Alphonse de Ligouri.

Cette église porte un coq & son clocher; elles se font rares les
églises catholiques ontariennes et québecquoises qui ont gardé Teur coq
au clocher. Un golter d'amitié nous est servi avant le départ.

Chapeau La Seigneurie de Hawksbury!....nous sommes tous tré&s enchantés
de notre visite chez-vous!

NOUVEAU COMITE D'ADMINISTRATION

lére rangée: Monique Raby-Sauvé,
Rosaire Dupont, Jean-Louis Sauvé.

2e rangée: Nelson A. Barque, Yvette
Leroux, Yvette Bédard, Agathe S.
Vaillancourt

3e rangée: Richard Pelland,
Georges Boudreau, André
Vaillancourt, Florent J. Héroux

Georges et
Agathe ont
di trouvé
une bonne
"talle" au
centre de
recherches
de la
Seigneurie!
Ils sont
concentreés
a mort!

Le mot "talle" se définit comme étant une repousse qui sort du collet d'un
plante ou d'un arbuste. Mes grands-parents et mes parents utilisaient ce
terme "une bonne talle" pour dire qu'un arbuste de framboises ou de bluets
avait produit une grosse quantité de fruits (Agathe S. Vaillancourt).

/
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LE PREMIER MOULIN A PAPIER AU CANADA

A environ 4 kilométres de Carillon, se trouve le village de Saint-
André-Est. I1 fut Te village seigneurial du temps de la Seigneurie

d'Argenteuil. Carillon, qui faisait partie de Saint- -André, s'en est
détaché en 1887.

Saint-André, bien que situé en grande partie sur la riviére du Nord,

dut sa prospérité a la riviére Qutaouais; traite des fourrures,

commerce avec le nord de 1'Outaouais, transport et transit de marchandises
de toutes sortes. La riviére du Nord se jette dans 1'Qutaouais a quelques
kiTométres en aval du village. Argenteuil a été colonisé par des colons
écossais, des Loyalistes américains et des Francais. Certains personnages
de 1'histoire de la partie outaouaise de 1'Ontario sont passés a Saint-
Andre.

Vers 1802, des Américains de la Nouvelle-Angleterre et un libraire de
Montréal, James Brown, construsirent & Saint-André, le premier moulin

a papier au Canada. Le seigneur Patrick Murray avait accordé une
concession pour une période de 30 ans. Un canal creusé amena 1'eau

de la riviére du Nord jusqu'au moulin. Le papier était fabriqué a partir
de chiffons. Plusieurs garcons et filles y travaillaient. Aprés quelques
années d'opérations, le moulin ferma ses portes. A cause de son éloignement
de Montréal, il était difficile de se procurer Ta matiére premiére et
d'écouler le papier fabriqué. Le moulin fut vendu et devint magasin
général. Le canal a été rempli au cours des années. L'immeuble est
maintenant la propriété de la famille Ladouceur, rue Principale. A
quelques centaines de métres de 1a, un monument rappelle aux passants

ce fait de notre histoire.

En 1891, & la mort de Sir John A. MacDonald, John Abbott fut désigné pour
le remplacer de juin 1891 a décembre 1892. Sir John Abbott vit Te jour le
12 mars 1821 a Saint-André et était le fils du révérend Joseph Abbott,
pasteur de la Christ Church. I1 fut donc le premier Premier Ministre

du Canada né au Canada.

Sources: Thomas, Cyrus, History of Argenteuil, Québec and Prescott,
Ontario from Earliest Settlement to the Present, Lovell &
Son, Montréal, 1896

Saint-André d‘ArgenteuiT, Saint-André-Est, album souvenir 1980

A Eni{i" QUEBEC PAPER MILLS Lliwh'so
ST ANDREWS EAST. QUE L

Cette vignette nous est fournie par Marie-Paule Shaffer-Levac de la
Seigneurie de Hawksbury.
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Q 399:

Q 400:

R 390:

R 394:

Réponse
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Chainon manquant

Je cherche toute information possible sur Ducharme (Duchéne,

ou Duchesne): mariage ou cohabitation d'un voyageur nommé

Ducharme dit Nez Rouge et d'une femme Ojibwa (Chippewa ou

Saulteuse); elle avait été Ta compagne d'un marchand de

fourrure du nom de Jean-Baptiste Cadotte (ou Cadot) jusqu'a

1a mort de celui-ci, circa 1803. Elle vivait probablement
au Sault Ste-Marie, Comté Chippewa, Michigan ou @& La Pointe
sur L'ile Madelaine dans le Baie Chequamegon. Cadotte a eu

3 enfants il11égitimes de cette femme:

1. Marie Charlotte Cadotte qui s'est &établie & L'Assomption
Québec Tlorsqu'elle a épousé Séraphin Trullier dit
Lacombe en 1805 en premiéres noces et Jean-Baptiste
Peltier en 1820 en 2e noces;

2. Marie Cadotte qui s'est aussi &tablie & 1'Assomption
Québec lorsqu'elle a épousé Joseph (Joachim) La Riviére
en 1822;

3. Joseph Cadotte qui é&tait Lieutenant au Département
Britanique-Indien et qui a servi durant la guerre de 1812.

John P. Dulong
WE-916

FIRIER dit LAFERRIERE: je cherche des informations sur
Pierre FIRIER (Férier ou Ferrier ) dit LAFERRIERE venu au
Canada aprés la conquéte de 1759. 1I1 est né avant 1757 a
Suméne, diocése de Alés, départment de Gard dans la province
de Longuedoc; ses parents: Jean Firier et Suzanne Lacomble;
il a épousé Félicité Gibeau le 23 février 1778 a St-Philippe,
comté Laprairie, Québec; elle était la fille de Gabriel
Gibault et F&licité Dupuis; pourquoi s'est-il marié 19 ans
aprés la conquétg? Etait-il1 un soldat ou un marin? Quand et
ob est-il décédé? John P. Dulong

WE-916

André Girard, fils de André Girard et de (...mé&re omise),
épouse a St-Martin, Ile Jésus, le 24 novembre 1818, Marguerite
Poirier, fille de Joseph Poirier et de Marguerite (ou Elizabeth)

Tarte-Larivigre. Louis Girard no. 2160

Alexis Lemire, fils- de Jean-Frangois Lemire et de Frangoise
Foucault est né et a été baptisé le 26 mai 1774 3 Maskinongé et
a épousé, (toujours a Maskinongé), vers 1738 Marie-Anne Labréche
dit Déziel, fille dePierre Labré&che-Déziel et de Marie-Anne Baron.
N.B.: Alexis pris alors le surnom de "Gaucher" et ses enfants
portérent le nom de Lemire dit Gaucher.
Louis Girard # 2160

a Mlle Shaffer-Levac de la part de Richard Pelland de Sudbury:
Michael Olive, agé de 52 ans, fils de Antoine et de ?, a épousé
Mary Scheff agée de 50 ans, fille de Peter (Pierre) et Christine
Rondo (Rondeau) le 14 décembre 1896 & Escanaba, Michigan (civil).
On dit que Michael Olive est né au Canada et que celui-ci était
son 2e mariage; c'était le 3e mariage pour Marie Scheff qui est
née dans 1'Etat de New York; un de ses mariages a été avec un
nommé CGOté.
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C'EST OFFICIEL...... UNE NOUVELLE REGIONALE A TORONTO....

En effet, c'est au mois de juillet dernier que s'est concrétisée
1'idée de mettre sur pied une régionale a Toronto. C'est doné une
dixiéme régionale active pour la SOCIETE FRANCO-ONTARIENNE D'HISTOIRE
ET DE GENEALOGIE.

Louise St-Denis, membre de la régionale Niagara de Welland, qui depuis
1990, représente la Société & de nombreuses réunions avec le Ministére
Ontarien de la Culture, du Tourisme et des Loisirs ainsi qu'au Heritage
Alliance et Jean Yves Pelletier, membre de la régionale Ottawa-Carleton,
qui a été un ancien conseiller @ la régionale Ottawa-Carleton de 1982

a 1984 et de 1986 a 1987 puis secrétaire provincial de 1987 & 1989,

sont les maitres d'oeuvre de cette initiative.

Un comité provisoire a €té formé en septembre dernier et 1'on prévoit
1'élection d'un premier conseil d'administration au début de 1'année
1995.

%
APPEL EST DONC LANCE AUX FRANCO-ONTARIENS DE TORONTO ET DES ENVIRONS!

Les responsables de la régionale de Toronto invitent toutes les

personnes intéressées qui habitent a Toronto et les environs, désirant

faire des recherches généalogiques, de se joindre @ 1a nouvelle régionale.
La régionale est présentement & la recherche de bénévoles pour monter

le Centre de recherche et de documentation. L'objectif est d'ouvrir

un centre de recherches d'ici le début de 1995. Des demandes de subventions
sont déja déposés auprés du Ministére pour 1'achat de répertoires et de
dictionnaires.

Pour obtenir de plus amples renseignements sur 1a nouvelle régionale,
veuillez communiquer avec Louise St-Denis ou Jean Yves Pelletier au
(416) 861-0165 ou écrire & 1'adresse suivante:

SFOHG, a.s. Régionale de Toronto, 131 rue Bloor Ouest, B.P. 200-315,
Toronto, Ontario M5S 1R8

SEMINAR'95
19, 20, 21 et 22 mai 1995
WHEEL'S INN CONFERENCE CENTRE
CHATHAM, ONTARIO
RENE JETTE, les recherches canadiennes francgaises,

table ronde avec AMEDEE EMERY DE PAIN COURT et
JOHN P. DULONG DU MICHIGAN

Pour de plus amples informations et pour obtenir un formulaire d'inscription
s'adresser a: Seminar'95, 639 Grand Ave. W., Suite 101, Chatham, Ontario
N7L 1C5, tél.: (519) 352-7922 ou (519) 676-2838
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COLONISATION DE LA REGION WINDSOR-ESSEX
PAR DES FRANCOPHONES
CONFERENCE AMEDEE EMERY
JUIN 1990 A WINDSOR ONTARIO

Ce soir, je vais vous citer, improviser et digresser, et tout ca
en parlant.

Avant d'en venir @ la colonisation au Sud-Ouest Ontarien, je voudrais
remonter a la colonisation de la Nouvelle France par les Francais. Ce

qui a toujours piqué ma curiosité, ce sont les raisons pour lesquelles ces
Francais quittaient la France, leur pays natal, un pays civilisé (parfois)
pour s'établir dans un pays non civilisé, presqu'entidrement inconnu,

un pays ol presque la moitié des colons risquaient de mourir 1'hiver, un
pays ol, & n'importe quelle heure du jour et de la nuit, on s'exposait

a recevoir un tomahawk dans la t&te ou se faire scalper, un pays ol il
était facile de se noyer.

Je ne sais pas si vous avez lu le livre de Monseigneur Tanguay "A travers
les Registres"...j'ai jamais vu tant de noyades de ma vie; maintenant,
est-ce que c'était par manque de prudence, je 1'ignore...toujours est-il

que ces choses-1a ne les découragaient pas...On venait en Nouvelle France
tout de méme.

Mais, enfin je crois avoir trouver la solution & mon problame dans le volume

de Robert Lionel Sé&guin, intitulé "La Civilisation traditionnelle de 1'Habitant
au 17e et 18e sigcle. Le connaissez-vous? Trds trds bien écrit...I1 y a
beaucoup d'exemples de vie sociale des Francais dans les 1600 et les 1700

au Canada. Quelles sont les principales causes de cette immigration vers

le sol Laurentien nous demande-t-i1?

Bien, & 1'esprit d'aventure du Frangais, s'ajoute la misére du peuple
francais, surtout celui des provinces du Nord de Ta France causé par la
fronde. Marguerite Bourgeois, qui voyage trois jours avant d'atteindre
son port d'embarquement, décrit la misére qui sévit dans le pays qu'elle
traverse. Pour ces immigrants, la Nouvelle France leur permet d'acquérir
des terres et de vivre avec plus de facilité que dans leur pays d'origine.
Notez bien que Monsieur Séguin dit: "L'Esprit d'aventure"...et ceci est
trés évident dans 1'histoire des canadiens-francais. Ce n'est pas ce

qui leur manque. En plus, aux jeunes gens francais, qui étaient habitués
a servir le Seigneur, les agents de la compagnie présentaient la
perspective d'appartenir une terre...de posséder sa propre ferme & lui-méme..
et atnsi, jouir de naissance inouie des paysans de la France.

Une fois établi en Nouvelle France, le.cultivateur ne supporte pas qu'on
le nomme paysan, car en France, ce nom est synonyme d'esclave. Lui, ici,
dans son nouveau pays, i1 est un fermier qui ne dépend de personne, il est
maftre de son sol, c'est un petit seigneur dans sa seigneurie; car le
seigneur Tui aussi doit travailler comme le font des cencitaires s'il

veut vivre ¢a. C'est pourquoi le colonisateur s'enorguéillit de son

titre "d'habjtant" qui pour Tui, signifie, possesseur de terre. Et ces
habitants pionniers de Ta Nouvelle France é&taient nos ancétres.

Vers la fin du 17e siécle, les meilleures terres du Québec étaient déja
occupées, Depuis plusieurs années on jetait les yeux vers les grands
espaces de 1'ouest. On avait &tabli un fortau nord du Michigan, le fort
Michilimackinac avec la mission St-Ignace. Et en 1694, Antoine Lamothe,
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Sieur de Cadillac, devient commandant de ce fort. Maintenant, j'ai cherché ﬁ\\\
est-ce qu'on dit: Cadillac ou Cadilac? J'ai un frére a Ottawa qui fait
des recherches en généalogie puis c'est le spécialiste en francais; puis’
il me dit: "tu dis fille...tu dis pas file"; oui, je dis, mais je dis
"ville", je ne dis pas "vile", donc je dirai Cadilac...heureusement qu'il
n'est pas ici ce soir...il arrive demain matin...

Mais les choses ne marchent pas sur les roulettes pour Cadillac. I1 s'oppose
aussitdt aux Jésuites qui habitent le fort. Je n'irai pas ici dans les
détails car vous serez ici jusqu'a la semaine prochaine. Mais Cadillac a
resté beaucoup de correspondance. Et plusieurs de ses missives semblent

un peu heu...je ne veux pas le trafter de menteur...mais parfois i1 semble
&tirer la vérité. Prenez, par exemple, & son mariage & Thérése Guillaume

a Québec le 25 juin 1687, ca ferait sont 303e anniversaire de mariage, il
est inscrit comme suit dans le registre de Québec: "Antoine de Lamothe,
Sieur de Cadillac, fils de Monsieur Jean de Lamothe, seigneur de Cadillac

de Launay et de Montais, conseiller au parlement de Toulouse". Bien,
d'aprés le défunt pére Georges Paré, prétre historien du diocése de

Québec dans son volume "The Catholic Church in Detroit 1701-1888" pour la
grande partie, cette assertation n'est que de 1'invention. I1 n'y a aucune
preuve que la Seigneurie de Cadillac de Launay n'est existée. Donc, c'est

3 dire que Cadillac aime & broder la vérité. L'exagération et les comptes
rendus & 1'excés lui viennent naturellement. Toujours en est-il que
Cadillac s'emberlifiait avec les Jésuites. La situation a St-Ignace

devient impossible et Cadillac est rappelé & Québec. De 13, en 1698, il

se rend en France et c'est 13 qu'il profite de 1'occasion pour présenter son
réve d'établir une nouvelle colonie, une utopie dans 1'ouest, mais cette fois
au sud du lac des Hurons. Dans une grande présentation sans fin, élaborée

3 la Cadillac, i1 cite les avantages d'un tel poste. Revenu au Canada,
Cadillac réussit 3 convaincre les autorités et enfin le projet est accepté.

Maintenant, ici, laissez-moi vous raconté une 1égende tirée du livre "The
Legends of Le Detroit" é&crit par Marie Caroline Watson Hamelin en 1884
Avant de partir pour Etablir son poste au Détroit, Cadillac et son &pouse
assistaient & une soirée récréative en son honneur. Au cours de la soirée
on annonce 1'arrivée d'une "tireuse de fortune"...d 1'aspect tré&s bizarre...
On Tui demande son nom...elle se nomme "M&re Monique la Sorciére"...Sur son
épaule &tait un yieux chat noir tout maigre. Les invités étendirent Teurs
mains afin qu'elle leur fasse connaftre 1‘'avenir. Puis vient le tour de
Cadillac. "Ma bonne mére,...dites-moi ce que.1'avenir me prépare." Aprés
ayoir examiné sa paume elle lui dit: "“Sieur, un Etrange destin vous attend..
Sous peu, yous entreprendrez un voyage dangereux. vous fonderez une ville
ui dans 1'avenir aura une population plus nombreuse que celle de toute la
ouvelle France aujourd'hui...Plusieurs enfants prendront leur place dans
votre foyer", "Continuez...continuez" dit Cadillac. Son visage devint
sombre, ..puis elle continua "Sieur, je vois du trouble...votre politique
de vendre de la liqueure ennivrente aux Indiens, contrairement & 1'avis
des Jésuites, sera la cause de votre ruine. Dans les années a venir,
beaucoup de sang sera versé...les Indiens vous trahiront...les Anglais...
excusez 1'expression...les canailles, prendront possession de la ville...
Mais sous ce nouveau drapeau, la colonie atteindra une prospérité telle
gu'on n'en n'a jamais vu...Vous serez envoyé dans un pays plus chaud mais
1a France réclamera votre dernier soupir". Cadillac lui demanda: "Mes
enfants, qu'arriveront-ils?" "“Vous tenez leur destin dans vos propres
mains. Prenez garde & votre ambition. Apaisez le Nain Rouge. (Le Nain
Rouge, c'était le démon du Détroit. Une autre 1égende vous dit: "C'est
1'esprit le plus & redouter si on le pensait". Mais i1 pouvait &tre
apaisé par la flaterie...alors je pense que c'était "une" esprit).
Apaisez le Nain Rouge...ne le froissez pas car votre prospérité 44///
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n'héritera rien de ce que vous avez et votre nom sera inconnu dans la
ville que vous avez fondée". Fin de la 1égende.

Maintenant, est-ce que c'est vrai...je ne le sais pas. Mais le livre
contient plusieurs petites 1&gendes comme ca.

Le 17 juillet 1701, Cadillac, accompagné de Alphonse Letondit, de 50 soldats,
de 50 coureurs de bois, tous embarqués dans 25 canots d'écorce, quitte
Montré&al, monte la riviére Ottawa, descend les lacs Huron et Sainte-Claire
puis arrive & la riviére Détroit. Maintenant, pour ceux qui ne sont pas
familiers avec la riviére Détroit, quand vous entrer dans la riviére
Détroit, sa source dans le lac Ste-Claire, la riviére coule de 1'est &
1'ouest, pour a peu prés 10 & 12 milles, puis le Détroit (c'est la seule
place dans les Etats-Unis oll vous pouvez regarder au Sud du Canada). Les
autres places, vous regardez au nord pour le Canada). Et 13, ensuite, la
riviére descend du nord au sud. Donc la ville de D&troit, ou le fort
Pontchartrain dans ce temps-13, est située 13 ol la riviére coule de 1'est
a 1'ouest, et Windsor, ol vous &tes aujourd'hui, est de 1'autre coté de la
riviére.

Deux prétres accompagnent Cadillac: un Récollet et un Jésuite. Mais
celui-ci retourne 3@ Montréal, aussitét que le Fort est &tabli. Ces
Jésuites c'étaient pire que le Nain Rouge...Une fois les palissades &levées
et Tes maisons et 1'église b3ties, on invite les Indiens & venir s'&tablir
prés du fort. En 1703, i1 y avait déja trois villages d'indiens d'&tablis
prés du fort. Puis d'autres tributs viennent les rejoindre. Pendant les
neuf années suivantes, parce que Cadillac est resté au Fort Pontchartrain
pendant neuf ans, puis il avait nomme le Fort Pontchartrain 'd'aprés son

ami en France...c'étai le "Ford Pontchartrain du Détroit". Vous savez que
les Canadiens Francais aimaient & couper les noms. Premiérement, ils
donnaient des noms...c'était ¢a de long..Par exemple, je pense que 1'Assomption
c'était Notre-Dame de L'Assomption de 1a Bienheureuse Vierge Marie de 1la
Pointe de Montréal. Puis regardez le nom des places en France...si vous
avez fait de la généalogie jusqu'en France, des noms c'est trés long. ...
mais trés descriptif de la place.

Pendant les neufs années suivantes, Cadillac est toujours aux prises avec
le gouverneur Vaudreuil, intendant, puis les Jésuites. Donc son séjour a
Pontchargrain ne faot pas un de ses plus heureux...ou est-il que Cadillac
semblait jouir des désaccords et des querelles...I1 ne reconnaissait aucune
personne supérieur a lui-méme. Eventuellement, toutes ces chamaillerie
résultirent & son transfert comme gouverneur 3 la Louisiane en 1710.
Cependant le ford Pontchartrain croissait. Ce n'est qu'en 1796, que
Monsieur Burton du Détroit, ne dressa la liste des premiers habitants du
fort, Et parmi ceux-ci on trouve des patronymes qui sont encore en
usage courant dans le Sud-Ouest Ontario et au Détroit. Peut &tre que
1'orthographe est changée, mais la prononciation est la méme: Chéne dit
Labutte, Dupuis, Bienvenue dit Deslisle, Esther dit Lajeunesse (qui était
1'ancétre du Pére Lajeunesse, le brasilien), Poirier dit Desloges,
Casse dit Saint-Aubin, etc... Vers 1702, d'autres disent & 1'automne 1701,
les premidres femmes blanches arrivent au fort. Ce sont Madame Cadillac et
Madame Letardit avec toute leur trdlée d'enfants...Je pense que Madame
Letardit en avait 8. On raconte que certaines dames du Québec essayérent
de dissuader Madame Cadillac d'entreprendre un tel voyage, mais elle
répondit: "Une femme qui aime son mari comme elle le doit, n'a point de plus
puissant at#it que sa compagnie, en quel que Tieu que ce soit, tout le reste
doit Tui &tre indifférent". Puis, plutard, suivirent les familles des hommes
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qui, au début, avaient accompagné Cadillac. Puis d'autres familles
s'aventurgrent vers 1'ouest. Aux Indiens des environs, on avait donné
des terres sur la rive sud de 1a riviére Détroit, donc, ce qui est
aujourd'hui Windsor...ils appelaient ca la rive sud du D&troit, parce que
dans ce temps-1a, ce qu'on appelait le D&troit c'était ol Détroit et
Windsor d'aujourd'hui.

Lorsque s'établirent les Hurons et les Outaouais, c'était le début de

ce qui deviendrait dans quelques années, la paroisse de 1'Assomption de
Windsor. Ces Indiens avaient connu des Jé&suites dans la Huronie et ils
demandérent aux autorités de leur envoyer un prétre Jésuite, robe noire...
En 1728 arriva le Pére Armand de la Richardie qui é&tablit une nouvelle
mission ind&pendante ‘de la paroisse Sainte-Anne. Maintenant, ca c'était
sur le c6té nord de la riviére, prés du fort. A cette mission on donna

le nom de (regardez bien le nom...)"Notre-Dame-de-1'Assomption parmi les
Hurons du Détroit"...Voyez-vous écrire ga sur une enveloppe aujourd'hui?...
Le Pare de la Richardie tirait sa subsistance du gouvernement. I1 n'était
responsable qu'a son supérieur & Québec. Heureusement que Cadillac
n'était pas 1&....La paroisse de Sainte-Anne &€tait desservie par un
Récollet. En 1742, en raison des désaccords parmi les Indiens, le Pére

de la Richardie changea le site de la mission. I1 batit une chapelle sur
la pointe sud de 1'Ile Bois Blanc, aujourd'hui Bob-Lo, et située a

L' ambouchure de 1a Riviére Détroit & environ 20 miles du fort. Et, c'est
i cet endroit qu'en 1742, fat célébrée la premigre messe sur le territoire
qui est aujourd'hui lecomté& d'Essex.

Deux ans plus tard, un autre missionnaire arriva pour aider le Pére

Ja Richardie: c'est le P&re Pierre Poitié. Les registres de cette mission
indiquent que durant les 18 années qu'il desservit la mission, le Pére

de 1a Richardie avait baptisé 683 Indiens...avant de retourner & Québec

-

a cause de maladie.

Pare Poitié n'elt pas un début agréable: 3 ans aprés son arrivée, des
Hurons rebels qui avaient fermenté une intrigue pour massacrer des
Francais du fort Détroit, détruisirent la mission de Bois Blanc. Sur
1'entrefait, lePére de laRichardie retourne du Québec et choisit comme le
nouveau site de la nouvelle mission, un endroit vis-a vis du fort...la

ol le cours de la riviére se dirige vers le Sud...ca c'était a la Pointe..
qu'est-ce qu'ils appelaient 1la Pointe de Montréal parce que les gens
allaient & la Pointe pour voir les bateaux arrivés de Montréal.

Lad ils jouirent de la protection du fort. Aujourd'hui, au méme endroit,
se trouve Te pont Ambassadeur, que demain, plusieurs d'entre vous
traverserons pour aller visiter Sainte-Anne.

Sur un terrain donné par les Hurons et avec un octroi de 5000 livres du
gouverneur du Québec, on commanga la construction d'une nouvelle chapelle
et des batiments nécessaires & la mission: un magasin, une forge et la
ferme. La charpente fat &levée par Pierre Meloche, le charpentier était
un Parent, le platrier un Janisse, le premier forgeron était un Chauvin..
il en mouillait des Chauvin...Le cultivateur de 1a ferme des Jésuites
était Niagara Damphousse. On 1'appelait Niagara parce qu'il est venu

au monde alors que ses parents faisaient le portage entre le lac Ontario
et le lac Erie, donc, le Niagara. Le magasin était géré par deux péres
jésuites.

Vers ce temps-la, les Francais commencaient & recevoir des concessions sur
le coté sud de la Riviére. Mais, rappelez-vous qu'ils appartenaient encore
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d la paroisse Sainte-Anne. En d'autres mots, il y avait une chapelle ici,
3 Windsor, mais seulement pour les Hurons...lLes Francais qui demeuraient
autour &taient obliger de traverser la riviére pour se rendre a 1'&glise
Sainte-Anne. Ceux d'entre vous qui connaissez les livres du Pére Dennison,
il nous dit qu'un couple qui s'était mariée & la chapelle des Hurons,

parce qu'ils avaient regu la permission du pré&tre de Sainte-Anne de se
marier & la chapelle des Hurons parce que la température ne leur permettait
pas de traverser la riviére...Comment ont-ils recu la permission alors?...

Cependant, de te en temps, il y avait quelques Blancs qui allaient

a la messe et recevaient les sacrements a la chapelle des Hurons aprés

la conquéte de la Nouvelle France par les anglais, ceux-ci prirent possession
du fort de Détroit en 1760. I1 y avait 50 familles d'établies sur la

rive sud et les Indiens se méfiaient des Anglais; et, 900 braves, sous

le Chef Pontiac, assiégérent le fort D&troit. Aprés six mois, ils durent

se retirer. Quant aux Frangais de la rive sud, ils aidaient aux anglais
furtivement a 1'insu des Indiens. De plus en plus, les Frangais assistaient
a la chapelle ‘des Hurons et de plus en plus, les Indiens disparaissaient des
entourages. Enfin en 1765, & 1a demande des Francgais, cette mission devint
une paroisse pour les Blancs. Une nouvelle église fOt construite, Notre-
ame-de-1'Assomption.

Parmi les familles de cette paroisse, il y avait un certain Antoine Deconte
dit Labadie; en 1769, i1 s'était &tabli 13 ol est aujourd'hui la distillerie
Walker. IT1 a le redoutable honneur d'avoir considérablement augmenté la
population de 1a nouvelle paroisse: Tes 1égendes nous affirment qu'il
engendra 33 enfants! Officiellement, on a Tes actes de baptémes de
seulement 23; mais ses descendants devaient savoir quelque chose qu'on

ne sait pas...il s'y passait des affaires...

D'abord, Monsieur Labadie a &pousé & D&troit, Angélique Campeau qui lui I
donna cinq enfants avant de mourir trois semaines aprés avoir donné

naissance a son dernier. De 1767, 1'année de la mort de sa femme, 3 1784,

ca c'est 17 ans!...les registres de 1'Assomption indiquent que Antoine
Labadie et des relations avec une Indienne Saulteuse...Pour ceux qui ne
savent pas, les Sauteux venaient du Sault-Ste-Marie. ("Some ralations").

Ils eurent au moins huit enfants!...dont les actes apparaissent dans les
registres. Mais d'aprés ses descendants, i1 en aurait eu 17...avec la
Saulteuse... Une recherche montrait que cette Saulteuse se nommait Marie

et était la fille du chef Pontiac...Et ce chercheur-1a c'est le pére

Adrien Roy, qui est décédé maintenant, et dans ses recherghes, il ne nous dit
pas ol il a trouvé ga: j'ai tous ses livres de recherches chez-moi et je
n'ai pas trouvé de preuve que cette Marie était la fille de Pontiac.

On posséde des documents qui prouvent que Monsieur Labadie appartenait

des esclaves...plusieurs esclaves...il y en avait une qui s'appelait Manon.
Serait-ce ces esclaves qui auraient donné les neuf autres enfants?...

ca se pourrait...c'est arrivé avant...

Les Indiens donnérent & Monsieur Labadie le nom de "Badichon". Maintenant,

par chez-nous on a des Labadie...puis quand on voulait les faire facher..

on les appelait "Badichon"...on savait pas pourquoi mais ca les fachait.
Maintenant Antoine est connu sous le nom de Antoine De Conte dit Labadie

dit Badichon. Les premiers Labadie dans les registres de 1'&glise St-Pierre
qui est & peu prés 25 milles d'ici. Les Indiens ne pouvaient pas dire
"Labadie". J'ai lu, quelque part, que dans la langue indienne on met

1'article aprés le nom; par exemple on ne dit pas la chaise, on dit chaise la;
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et le mot indien pour "1a" est "chon", donc, La Badie devient Badi-chon.
Enfin en est-i1 que les descendants d'Antoine deConte dit Labadie dit Badichon,
et ses deux femmes, parce qu'aprés ses relations avec la Saulteuse, il a
marié une veuve qui lui a donné dix autres enfants. Bien, il sont partout
en Amérique de Nord. I1 y a & peu prés 5-6 ans passés, un frére Albert
Labadie de Rhodes Island est venu passé une semaine chez-moi pour
rechercher des Labadie parce que son grand-pére venait de Grande Pointe;
et puis, le pére du frére Labadie s'appelle Alphée, c'est un nom pas

trop trop commun; puis on a trouvé pourquoi...son parrain &tait mon grand-
pére qui s'appelait Alphée; dans ce temps-1a, les enfants portaient
souvent le nom du parrain ou de la marraine. On ne savait pas qui

Etaient ses grands-parents qui avaient &té parrain et marraine pour son
pére qui est mort 1'année derniére & 1'dge de 109 ans.

J'avais cru déja qu'il y aurait pu exister quelque sorte de mariage entre
Antoine et la Saulteuse...apré&s tout ils ont eu 8 enfants...il y aurait di

y avoir quelque sorte de mariage...Donc, je suis allé voir le Pére Lajeunesse

3 1'Assomption. Puis on regardait dans les transcriptions des registres...puis
on trouvait rien des baptémes qui étaient dans le livre de Dennisson, puis

le pere Lajeunesse me dit: "J'ai Tes microfilms des orignaux, je vais regarder
et je vais t'écrire". J'ai regu la lettre et les 8 enfants sont nés de
"1'i1licite comerce entre Antoine Labadie et une sauvagesse Saulteuse";

don¢ ils n'étaient pas mariés.

Donc, le pére Hébert qui a signé certains de ces actes semble croire
qu'Antoine et la Saulteuse n'étaient pas mariés. Puis il y a des enfants
qui sont baptisés a 7 ans,8 ans et le pére Lajeunesse m'a dit que ce qui
prouve que le missionnaire s'apercevait que les enfants n'étaient pas des
purs indiens, et la mére, qui dévoilait le pére...et le missionnaire allait
voir le péere et lui disait: "Tu as des devoirs envers ces enfants, fais-les
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baptiser: Parfois, i1 y en a deux ou trois qui se font baptisés ensembles.

J'ai un ami & Chatham qui se nomme Tim Brisco qui s'est intéressé a une
certaine Sarah Haines ou Sally Haines ou Sarah Montour...elle avait toute
sorte de noms. Et son histoire &tait trés intéressante parce qu'elle
appartenait déja tout ce qui est aujourd'hui Ta paroisse de Pain Court et
une partie de Chatham; pour ceux qui sont familiers avec la géographie des
entourages, elle appartenait le terrain en partant de la Lighthouse a
1'ambouchure de la rividre Thames jusqu'au McGregor's Creek a Chatham

et qu'ils appelaient "The Forks", jusqu'a la 7e concession. Une é&tendue
d'a peu prés 160 milles carrés, puis elle avait ca avec les titres...elle
avait acheté ca des Indiens; elle-méme &tait une indienne; elle avait
marié un certain Nicolas Montour. Il y a quelque chose de pas trop trop
clair dans c't'affaire-1a...En tout cas, ils ont eu plusieurs enfants et
Nicholas a laissé Sarah. (ou Sally). Puis elle a laissé ses enfants a
1'exception du bébé, elle les a laissés avec satribut d'Indiens, les
Onidas aux Etats-Unis et elle avait appris le métier des blancs pour faire
la traite des pelleteries du fort Michilimackinac jusqu'au fort Erié.
Donc, parait-il que c'était chose commune de voir Sarah aller partout a
Détroit puis elle remontait la riviére Thames. C'est 1a qu'elle s'est
apercue qu'il y avait encore des terres qui n'étaients pas prises...

de bonnes terres...et elle s'en est apparé.

Maintenant, mon ami, ¢a 1'intriguait ca aussi...puis il a fait des recherches
intensives dans la tribut de Sarah Haines. Parmi ses recherches, il trouvé
que les indiennes désiraient hardemment avoir des relations avec un homme
blanc parce que tous les enfants nés d'un homme blanc et d'une indienne,
elles les rejetaient...alors qu'un enfant né de 2 indiens ils en perdaient
peut 2tre 8 sur 10...mais avec un homme blanc...Je ne sais pas si c'est la
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vérité. Dans ses recherches, il a trouvé que Frontenac, qui avait de
grandes qualités mais de grands défauts...Ceux d'entre-vous qui avez

enseigné la 8e année, aux examens de 8e année, il y avait un morceau de
littérature qui commencait; "Frontenac avait de grands qualités, mais de
grands défauts". Bien parait-il que notre Frontenac aurait engendré

au moins 50 métis...mais la médaille va au gouverneur anglais en Philadelphie
qui en a engendré 256.

Donc Antoine a fait sa part pour rendre les sauvagesses heureuses...
Oui mais peut-&tre que c'était de la charité chrétienne...

Un événement amusant se produisit & 1'Assomption & la fin des 1700.

C'était une controverse concernant un banc d'église. Et on a dd

recourir a 1'évéque de Québec pour sa décision. Une des familles importantes
de la région &tait celle des "BABY"; on ne disait pas Baby, on disait

Baby; j'ai vue dans des documents anglais BAWBEE qui nous dit la prononciation.
Maintenant, c'était la coutume d'avoir en avant un banc d'honneur dans
1'&glise pour assoir le plus important représentant du gouvernement...et
donc, en 1795, aprés la division des 2 Canada, le Haut Canada et le Bas
Canada, le repré&sentant du comté d'Essex était Frangois Baby qui demanda

sa place d'honneur; cette faveur lui fGt accordée,...mais le dimanche
suivant, une clique de jaloux quifaccusaient Monsieur Baby de favoriser

les anglais, jetérent le banc dehors. Monsieur Baby elt recours

a 1'évéque de Québec qui laissa la décision au gouverneur Simcoe. Les

deux lettres, de 1'évéque et de Simcoe, furent Tues du haut de la chaire,
mais ceci ne servit & rien...le dimanche suivant...le banc était encore
dehors. Enfin afin d'éviter un scandale, Monsieur Baby renoncat a sa

place d'honneur. (I1 existe & Windsor le Musée Francois Baby qui se veut

un musée de préservation de la vie francaise dans le sud-ouest ontarien).

I1 y deux faits que je voudrais souligner dans le développement de la rive
Sud de la riviére Détroit. Premiérement, 1'endroit ol est aujourd'hui la
ville de La Salle. On nommait ca la Petite Céte ol 1a Cote misére. Elle
fat colonisée par les Francais en 1749 et c'est lepremier &tablissement de
Blancs dans 1'Ontario, établissement permanent. L'autre fait est que la
Pointe de Montré&al, aujourd'hui Windsor, compte la seule seigneurie

sud ontarien. Le Seigneur en était Paul Jeseph Lemoine, chevalier de
Longueuil et chevalier de 1'ordre de Saint-Louis. I1 avait &té le
commandant du fort Détroit de 1743 & 1748, mais, ni lui, ni ses descendants
ne retournérent & Détroit pour développer la seigneurie et c'est pourquoi
au recencement de 1782 on retrouve cing familles &tablies sur cette seigneurie.
La seigneurie avait 12 arpents de front et 40 arpents.. de profondeur.

Maintenant, continuongla dispersion des canadiens-frangais a 1'est et au
sud de 1'Assomption. En 1796, le pére curé de 1'Assomption meurt (les
prétres meurent eux aussi); les paroissiens déléguérent Monsieur Francis
Pratt (son pére était une monsieur Duprat) pour se rendre auprés de
1'évéque a Québec avec une requéte pour un curé. Monseigneur Hubert,
évéque de Québec, qui avait déja &té curé a 1'Assomption lui accorde

le recteur du collége des Sépultiens de Montréal, le pére Jean-Baptiste
Marchand. Maintenant, voici 1'ininéraire de retour. Le péreMarchand et
Monsjeur Pratt, quittent Montréal le 22 octobre 1796 pour arriver au fort
Erié a 1'est du lac Erié, le 5 novembre 1796; ¢a leur a pris 2 semaines.
Pour des raisons qu'on ne donne pas, ils ne peuvent pas partir du fort
Erié que le 30 novembre, plus de 3 semaines plustard...puis le pére
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Marchand voulait se rendre & 1'Assomption avant No&1.
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Rendus aux Iles Sandusky, qui n'est pas loin d'ici, des vents furieux
les obligérent de retourner au fort Eri&. Donc, au fort Erié, Monsieur
Pratt et le pére Marchand font des préparatifs pour continuer le voyage
a cheval et le 13 décembre, les 2 voyageurs remontent la riviére Grand,
a 1'est de Toronto et aprés une journée, arrivent & la riviére a la
Tranche qui est aujourd'hui la riviére Thames...et ils descedent jusqu'a
son ambouchure au lac Sainte-Claire. Entre ce qui est aujourd'hui la
ville de Chatham et 1'ambouchure de la riviére, le Pére Marchand a
trouvé 12 familles catholiques francaises et anglaises. En juillet
1800, le pére Marchand demande la permission & son &véque d'établir

une paroisse, car maintenant, il y a 20 familles catholiques. Puis

le 8 juillet 1802, la nouvelle paroisse est fondée; c'est la paroisse
de St-Pierre de Rawley, les missionnaires @isaient toujours Rawley

car Rawley c'é&tait le canton. Mais la paroisse est vraiment dans Tilbury
Est, les lignes n'étaient pas trop trop certaines dans ce temps-1a.

Ou on disait aussi: St-Pierre sur la Nouvelle Thamise parce que Simcoe
avait changé le nom "a la Tranche" & "Thames"...d la Tranche ca faisait
trop frangais. Parmi les premiéres familles sont des Deloges, Faubert,
Ouellette, Pelletier, Charron, Sterling (on disait pas Sterling...

on disait Sterlin; je pense que j'avais 20 ans avant que je réalise

que c'était anglais), Drake, Trudelle, Urquhart (ca c'est écossais) et
plusieurs autres.

En parlant des Urquhant i1 y avait 1'ancétre des Urquhart qui é&tait

nommé Alexis et qui &tait protestant. Mais i1 avait épousé une catholique
Geneviéve Drouillard. Et le prétre, dans ses registres, écrit toujours
Arquette. Un des descendants qui était venu me voir pour des recherches

et je Tui ai demandé pourquoi le prétre &crivait Arquette, il dit:

En Ecosse il§ne disent pas Urquhard, i1 dident Urquet". Et le missionnaire
parfois ne faisait pas la différence entre Urquhart, Arquette ou Arcouet.
Donc, dans le Dennison, vous allez voir que dans les Urquhart, Arquette
Arcouet...il faut faire attention parce qu'il y en a qui sont des Urquhart.

En tout cas, chose amusante, tous les enfants & 1'exception des deux plus
jeunes sont baptisés a 1'Assomption; je pense qu'ils en avaient 10 et
plus souvent le pr&tre écrit que le pre n'était pas présent...parce qu'il
était protestant. En 1803, Monsieur Urquhart sentant sa fin approcher,
fit son testament; voici une partie de son testament: "My will is that
wife will not bring up any of her children procreated by me, either male
or female, in the Roman CaEho]ic religion which I always considered as
tending to incocate vice, bigotry and superstition. And my will is

also that my reputed wife should after my decease, enter into connubial
1ineshe will, by so doing forfeit all her share of the property that
might remain after my debts are paid and that my executors are injoint

to see this executed should the farm, on which I now live, remain for

the family after by debts are paid by my executors...etc...etc...and

my executors are not to suffer any of my wife's relatigns to live

on that farm (Donc les Drouillard...Btez-vous de 1a). And to aid or
assist in any matter what cover, futher more, it is my desire and

wish that none of my children should have any connection or resort

to any of their relations, which plans I have adopted this some time

past and which be attended with permicious consequences to my children".

Puis i1 se fait enterrer dans son verger avec seulement une dizaine de
personnes et i1 Tlaisse 50 1ivres & quelqu'un pour remplir la fausse.
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Pourquoi?...je ne sais pas...est-ce que ce serait parce qu'il a déja vu ...
i1 &tait déja soldat dans 1'armée, et peut-&tre qu'il aurait vu des
fosses qui n'étaient pas remplies et il voula#h faire certain que sa
fausse &tait remplie?...Et qu'est-il arrivé aux descendants de ces
Urquhart? 11 a écrit son testament le 13 avril et le 24 juin, les deux
petites filles sont baptisées et elles sont les filles de défunt

Alexis Urquhart et de Geneviéve Drouillard, donc il é&tait mort un peu
avant ca et Gevenidve é&tait enceinte; en juillet elle met au monde une
fille et meurt en couche; le lendemain, la fillette est baptisée...
donc...tous les enfants sont baptisés, &levés, catholiques et é&pousent
des Francais et Francaises! Pauvre Alexis, i1 doit avoir tourné dans
son. cercueil. Et méme la premiére religieuse qui m'a enseigné en 7e
année...c'était son arrigre grand-pére...soeur St-Francois-Xavier des
Soeurs St-Joseph...je me demande ce qu'Alexis dirait s'il savait ca...
et elle vit encore...elle a 90 ans.

Maintenant cette nouvelle paroisse de St-Pierre desservait une &tendue
considérable; au fait elle a donné naissance aux paroisses suivantes:
Belle Riviére, St-Joachim, Pointe-aux-Roches, Tilbury, Staples,Merlin,
Chatham, Pain Court, Grande Pointe, Walleceburg, Thamesville, Bothwell,
Lambton et Dresden. C'est la raison pour laquelle certaines années on
trouve jusqu'a 150 baptémes. (Ils n'avaient pas la pilule). Et un de
ces actes de baptémes que j'ai trouvé dans les registres de St-Pierre
est comme suit: (On se penserait rendu a Versailles) "Le 19 mai 1839,
nous missionnaires sous-signés, avont baptisé Marie Victoria, née le
29 avril dernier, du 1égitime mariage de Sieur Pierre Paul Lacroix
Ecuyer et de Dame Elisabeth Francoise Baby, le parrain a été notre
noble et gentilhomme, Charles Chichester, colonel des troupes réglées
de sa Majesté, la marraine, Dame Marie Barbe Constable, &pouse du dit
Sieur colonel qui ainsi que le pére ont signé avec nous". Et Marie
Barbe la marraine signe Mary Barba (Barbara?) Chichester née Constable.

Maintenant, c'était une tdache ardue pour les missionnaires qui devaient
se rendre de 1'Assomption & St-Pierre, une distance d'environ 45 milles,
soit 8 cheval, en canot et parfois & pieds. Mais ce travail qui les
attendait dans cette mission aurait exaspéré& la patience des anges.
Ainsi, le 20 février 1834, 1le pére Charles Fitzmaurice, missionnaire

3 St-Pierre, doit quitter la paroisse. A la page 228 du registre il
donne des noms des personnes et je cite "qui doivent tant & 1'église
qu'a mol pour enterrements et services", et 1& il nomme les gens et
finit en écrivant en lettres presque 1" de hauteur: "...jetez les yeux
par ici et voyez ce que 1'on doit a 1'église et & moi " puis i1 ajoute
en &criture normale: "J!autorise le prétre qui me desservira dans
cette......." puis 1a i1 y a un mot qui a été rayé "..paroise de recevoir
tout ce qui me revenait, sommes sus-mentionnées, et d'en faire usage qui
bon Tut semblera", Et en lisant le microfilm, j'ai des photocopies

des orignaux, les microfilms de St-Pierre et sur les microfilms c'est

un peu plus gros et j'ai trouvé le mot qui &tait rayé, donc j'ai lu:
"J'autorise le prétre qui me desservicra dans cette maudite paroisse..."
I1 6tait faché! Mais voyez-vous...les paroissiens avaient toujours de
1'argent pour acheter un gallon de brandy, ca coGtait 25¢ du gallon dans
ce temps-la, mais le dimanche & la quéte...25¢ c'était toute la quéte...
30¢..,.c'était décourageant par bout!
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En 1856, les autorités eccl&siastiques créérent un nouveau diocése:
celui de London. 1Ils choisirent pour son ler &véque Monseigneur

Pierre Adolphe Pinsonneault, qui administra le diocése pendant 10 ans.
Monseigneur Pinsonneault est né & St-Philippe de Pain Court. I1 n'était
pas heureux comme €véque...on dit qu'en ré&solvant un probléme il en

créa 3 autres. Depuis 1866, tous nos é&véques furent soit des Irlandais
ou des Anglais...des catholiques. Puis en 1909 arriva Monseigeur Michae]
Francis Fallon. Puis chose comique, par ici, on 1'appelait toujours
Mongseigneur Fallon (prononcé & la frangaise)...c'est un pur Irlandais.
Son régne durerait 22 ans et c'est pendant ces 22 ans que les canadiens-
francais de la péninsule ont le plus souffert. Surtout certains membres
du clergé. Dés son arrivée, Monseigneur Fallon donna le ton de son
administration. Parmi ses déclarations, i1 se dit opposé aux &coles
bilingues; et ce fat une guerre qu'il Tivra sans merci. 1I1 se fit le
porte-parole des évéques auprés du Ministére de 1'Education et il réussit
a lui faire accepter son idée d'éliminer les &coles bilingues. Et le

15 juin 1912 le Premier Ministre ordonna la mise en vigueur du fameux
réglement 17. Si vous voulez en connaitre plus sur le réglement 17,
lisez le livre de la soeur de Cornwall. Et naturellement que le
réglement 17 avait pour but 1'effacement total du francais dans les
écoles du diocése de London. On avait la permission d'enseigner le
francais une heure par semaine. Le clergé n'était pas épargné...
d'abord les pretres canadiens francais manifestérent leur désaprobation.
Ce fut d'abord le pére Lucien Beaudoin de Ford City qui est aujourd'hui
la paroisse Notre-Dame-du-Rosaire. Mais i1 mourGt avant de finir sa
lutte et en parlant de Tui, il y a un jeune garcon qui est en train
d'écrire sa maftrise & 1'Université de Windsor sur le pére Beaudoin.
Puis un de mes amis qui travaille a l1apibliothéque Welden & 1'Université
de London, a trouvé une maftrise sur Monseigneur Adolphe Pinsonneault,
son palais & Sandwich, son fameux bateau...il s'était fait construire une
sorte de bateau pour se promener le long de 1a rive et pour visiter les
paroisses...et la premiére fois qu'ils sont partis...le bateau a calé!
I1 eétait chanceux comme ¢a Monseigneur Pinsonneault...il y avait rien
qui marchat...le diable s'en mglait...

Donc les émeutes se répétaient partout. Enfin le Ministre de 1'Education
nomme un tribunal d'enquétes. Je me rappelle d'avoir entendu par chez-
nous, quand 1'inspecteur anglais venait, les enfants demandaient & la
maftresse "Qu'est-ce qu'on va faire?"..et la maftresse disait "Faites ce
que vos parents disent de faire"...et les enfants sortaient par les
fengtres et s'en retournajent chez-eux. Les inspecteurs entraient et

Ta maitresse &tait seule dans la classe. Mais essayez donc d'arréter

35 enfants qui veulent sortir par les fen&tres! Donc, le Ministére
s'apercut que les choses allaient mal. Donc la commission d'enquéte
était connu sous le nom de Commission Scott-Merchant-C6té; c'était

le nom des 3 hommes qui avaient &té appointé&s pour faire 1'enquéte.

Ce tribunal visita les principaux endroits de 1'Ontario pour &tudier

sur place Te fonctionnement de 1'enseignement. Et i1 en vient 3 la
conclusion que 1'enseignement de 1'anglais et du francais laissait

a désirer...non seulement le frangais, mais 1'engalis aussi et que la
supression du francais dans les &coles de 1'Ontario n'était pas un
reméde a la situation. 1I1 s'en suit qu'en 1927, Te fameux réglement

17 cessa d'é&tre en vigueur.




()

Parmi les curés qui €urent & souffrir de ces percussions furent d'abord
le pére Pierre Langois, curé de Tecumseh, 1'abbé St-Cyr de Pointe-aux-
Roches...ca c'était triste...lors d'une entrevue avec 1'&véque qui
refusait de lui donner sa pension, il prenait sa retraite, &tait allé
voir 1'évBque. Si vous lisez le Carrefour de 1964 é&crit par le Docteur
St-Pierre qui a tout vécu toute 1'affaire ici. En tout cas, le pére
St-Cyr est allée le voir et i1 s'est jeté & genoux devant Monseigneur
Fallon pour recevoir sa pension en pleurant lui a demand& sa pension...
et Monseigneur Fallon Tui a dit:" Get out or I'11 kick you out." Puis

le pére Loiselle de Riviére-aux-Canards. Je ne sais pas Si vous connaissez
1'incidence de la voiture de Monseigneur Fallon dans le fossé?...I1 avait
une grosse voiture...une Cadillac...il avait un chauffeur; il revenait
de la confirmation de Riviére-aux-Canards et il s'en allait & McGregor
sur un chemin glaiseux...il avait plu...le chemin &tait glissant et la
voiture a glissé dans le fossé...Le chauffeur est allé chez un fermier et
pensant impressionner le fermier, il dit "It's Monseigneur Fallon's car:."
Puis le fermier dit: "Monseigneur Fallon?...aprés tout ca...c'est assez
bon pour lui...aprés tout ce qu'il a fait & nos prétres canadiens francais...
qu'il reste 1a!" Puis i1 s'en est retourné. On pense encore aujourd'hui
que le voiture est encore 1a....Puis il y avait aussi parmi les persécutés,
le pére Alfred Emery, mon oncle de Pain Court. Luis je connais bien son
histoire parce qu'on parlait dans ma famille. On avait écrit de 1lui,
parce qu'il était seul dans son coin...on raconte que Monseigneur

Fallon était venu & Pain Court, &tait monté en chaire et montrant de

son gros poing.l'oncle Alfred qui était assis dans le sanctuaire, dit:
"Eh! bien...vous ne 1'aurai jamais comme curé...ni aujourd'hui...

ni demain...ni toujours". Vous savez que Monseigneur Fallon parlait

trés bien le frangcais. Et a lagortie de 1'é&glise, 1'évéque fut affronté
par un groupe de jeunes gens de Ta paroisse qui adoraient le pére Emery
et i1 para?til que Monseigneur a &té chanceux de pouvoir entrer dans sa
voiture et de déguerpir de Pain Court & toute vitesse. L'histoire locale
nous dit que 1'oncle Alfred fit plaider sa cause a Rome et gagna contre
1'évéque. Une autre autorité m'a assuré que 1'éveque a dd aller dans

un monastére faire pénitence. Ils auraient di le condamner & enseigner
le francais pour la fin de ses jours...Cependant, ne soyons pas trop
sévéres au jugement de Monseigneur Fallon, car il est fort probale que
tous ces événements Etaient un mal pour un bien. Parfois, vous savez,
Dieu doit nous prendre par le crigne et nous frapper la téte sur un

mur de pierres pour nous réveiller. Et c'est ce qu'il a fait avec
Monseigneur Fallon, seulement c'est nous qui avons payé. Au temps de
Monseigneur Fallon, le francais &tait en train de disparaitre dans nos
paroisses francaises. Sur le perron de 1'église, & la sortie de la
messe le dimance, on entendait beaucoup plus d'anglais que de frangais.
Puis prenez la manie qu'ont les Francais de traduire Teur nom en

anglais, surtout aux Etat-Unis, mais ici tout de méme. Une société

de généalogie au Wisconsin a déja publié un livre contenant des noms
francais traduits en anglais. Ils en donnent des exemples...mais

parfois je trouve que les exemples sont un peu &tirés mais amusants

tout de méme etljje cite: Maillet devient Myers, Roy & King, Cuilliérier
Spooner, Boivin Drinkwine,Boisvert Greenwood, et ca c'est un qui est
devenu commode. Ma grand-mére avait une tante Elizabeth Huotte, qui
avait marié Maxime Boivert. Il1s demeuraient sur 1'Ile Wolfe & Kingston;
qui esttout anglais...c’'est 13 que ma grand-mére est née et puis Maxime
a changé son nom 3@ Greenwood. Puis ma grand-mére trouv ca

tellement comique. A peu prés vers 1975, je recoit une lettre d'une
dame de Melbourne en Floride qui &tait descendante des Yott (Huotte

est devenu Yott avec les anglais); puis elle avait rencontré un de

nos cousins qui venait de Détroit qui lui a donné mon nom. Dans ce
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temps-1a, je n'étais pas intéressé dans la généalogie du tout. Puis elle
me demandait des renseignements sur les Huotte-Yott. Elle ne savait pas
que Yott c'était Huotte. Nous, on a trouvé, quand on allait voir les
registres de 1'église & Ganagogue puis elle dit..."tant qu'a mon arriére-
grand-pére, Maxime Greenwood, je ne trouve rien!"...Puis je lui ai dit
que c'était Boivert. Elle a trouvé ca bien amusant de traduire son

nom comme ca. En tout les cas...Lebrun devient Brown...maintenant ca

¢'a nous vient du Wisonsin...No81 Cadran: Christmas Clock, Sifroid Godin:
Sixtimes Goddam. Dans nos écoles on ne pouvait pas le faire parler le
francais...les é&léves venaient au bureau nous demander quelque chose en
anglais...je disais:"Pardon?" je les faisaiS répéter jusqu'a ce qu'ils

me le demandegfen francais. J'ai tout essayé...et c'est 1a méme chose
partout en Ontario.

Cette ville (Windsor), s'est développée, & pris de 1'dge comme toutes
les autres ville; son histoire, dés son premier instant, fat tissée
avec celle de 1'église catholique dans les colonies de 1'Amérique du
Nord et particuliérement avec la paroisse Sainte-Anne de D&troit.

Aujourd'hui, cette &glise est située au milieu des batiments noircis

par la polution des usines et des rues ruinées par le surpeuplement et

la pauvret&. Les pionniers de la colonie, ainsi que son fondateur décédé
depuis longtemps, seule la paroisse Sainte-Anne demeure. Les registres
de cette &glise sont parmi les plus vieux de 1'Amérique du Nord et cette
paroisse avec ses dé&fricheurs. canadiens francais dont 1'héritage date
depuis 1701, se trouve au milieu d'une population multiculturelle.

Elle est comme un oasis d'espoir qui offre la possibilité d'unir une
diversité de lanques, de races et de cultures dans une communauté
vivante de chrétiens.

C'est un plan qui, peut-&tre, n'est pas si &loigé du concepte du
réve uthopique de Cadillac.

Merci @ Monsieur Améd&e Emery de Pain Court

SAVIEZ-VOUE QUE...Monetville, collectivité rurale dispersée,
District de Sudbury...

Le toponyme remonte au nom d'un des premiers colons de 1'entroit,
Cyrille Monette. Parti de Longueuil, au Québec, il arrive & Sturgeon
Falls en 1890 et vien s'établir dans ces lieux vers 1895. On trouve
encore aujourd'hui des descendants de sa famille dans la ré&gion. Les
premidres attestations cartographiques donnent Monettville (1907); 1la
forme actuelle du toponyme date de 1927. On ignore pourquoi la graphie
‘Monetteville, plus conforme & celle de 1a famille Monette, n'a pas

été adoptée.

Tiré du Tivre Toponymie francaise en Ontario, Editions Etudes Vivantes.

ERREUR! ERREUR! ERREU!...........

HAWKESBURY S'ECRIT HAWKESBURY et non KAWKSBURY

mille quarante-douze excuses awx gens de HAWKESBURY!
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EMERY dit CODERRE

L’ancétre ANTOINE EMERY dit CODERRE fut baptisé le 16 aolit 1643,

Sarrazac,

diocése de Périgueux au Limousin en France.
arrivé au Canada le 17 aolt 1665 comme soldat de la compagnie de

Contrecoeur dans le régiment Carignan.

Mégny Emery

Antoine Emery

dit Coderre

vE Marie Devault
bpt. 16-08-1643
Sarrazac, Limousin

Joseph Emery

dit Coderre

vf Marie Perrin
né 24-02-1698
Boucherville, Qc
déc. 21 -04-1762
Bout-de-1'1Ile,
Montréal, Qc

marié en FRANCE

Sarrazac, diocése de
Périgueux, Limousin

marié au Canada
05-06-1688

contrat Moreau

Boucherville, Qc

30-04-1737

Marguerite Pasquau

M. Anne Favreau
Pierre Favreau
Marie Benoist

M. Louise Brunet

Ste-Anne-du-bout-de-1’'Ile dit Bourbonnais

Montréal, Qc
Frangoise David

Etienne Joseph Emery 16-01-1774

dit Coderre
né 11-09-1744
déc.05-04-1784
Bout-de-1’'1Ile,
Montréal, Qc

Luc Emery (Coderre)
né 11-01-1775
Oka, Qc

déc. 12-01-1853
Grande Pointe, Ont
Luc (St-Luc) Emery
dit Coderre

né 04-02-1807
déc. 12-01-1885
Grande Pointe, Ont
Frangois Emery
né 21-09-1838
Grande Pointe,
déc. 10-07-1912
Grande Pointe,

Ont

Ont

St-Michel de Vaudeuil,

Qc

04-02-1805

Frangois Brunet

M. Jeanne Parent
Joseph Parent
Angelique Demers

Charlotte Tiriac

St-Joachim de Chateauguay Francois Tiriac

Qc

13-11-1828
Eglise St-Pierre
Comté de Kent, Ont

10-09-1861
1’ Immaculée Conception
de Pain-Court, Ont

Charlotte Pivert
dit Parisien

Charlotte Hébert
Thomas Hébert
Marie Richard

Rosalie Tétrault
Narcisse Térault

Archange Rémillard

Il est
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Hervé J. A. Emery 25-01-1915 Marie Cheff

né 31-01-1889 1’ Immaculée Conception (Schaeffer)
Grande Pointe, Ont de Pain-Court, Ont Alphy Cheff

déc. 17-09-1931 Catherine Yott
Pain-Court, Ont (Huot)

* Mozart Emery 27-07-1940 Alice Grenier

né 18-06-1916- Eglise de 1l’Annonciation Hermidas Grenier
Pain-Court, Ont de Pointe-aux-Roches, Ont Josephine Markham

déc. 09-11-1972
Pain-Court, Ont

Robert Emery 25-01-1964 Caroline Macbeth
né 26-08-1942 Eglise Ste-Julianna Lloyd Macbeth
Windsor, Ont Détroit, Mi, U.S.A Clara Ashton

Michelle, Robert, et Sherry-Lynn Emery

* frére 4’Amédée Emery

REGISTRES INCENDIES  (ARCHIVES ECCLESIASTIQUES)

Notre-Dame de QUEDEC...cviuneirerneieeeenneeneanncanans 1616-1640
La Nativité de Notre-Dame-de-Beauport................... 1673-1910
Notre-Dame-de-FOy. ..ot eneenienenenenecanancosoannnnns 1679-1699
Oka (Mission du lac des Deux Montagnes)................. 1704-1922
La Nativité de Notre-Dame-de St-Pierre-de-Bécancourt....1727-1757
St-Louis de Lotbiniére.....cciiieiiiininiiiiiiiienneans 1727-1850
St-Gervais et Protais de Bellechasse.........ccvvivnaas 1780-1872
St-Edouard de Napierville....ciiiiiiiiininnnnnenanns 1833-1914
St-Agnés de CharlevoiX..ieoveveneieneneciennncnceneanans 1833-1880
St EUSEACHR. 1 v e veverenneeeaeneoenasneesesnenanaenenanss 1834-1837
St-Gabriel de Brandon.............coeviiniiiiiniieinnn. 1839-1848
St-Nom-de-Marie du Lac Sainte-Marie...........ceveninnns 1840-1881
St-Georges de BeauCe........ciiveiinniiaienrniianeaans 1841:1859
St-Michel-Archange......cociiiiiiiiiineiieienannnnannns 1855-1896
St-André d'ACtON. . oev e ine i ittt ittt 1868-1875
Notre-Dame-de-Grdce de Hull...... ..o, 1871-1886

Merci & Richard Pelland de Sudbury pour cette liste.
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LA FAMILLE CARON

Robert Caron natif de la Rochelle en France, vint s’installer
sur la Cdte de Beaupré, a la Longue Pointe, sur la Seigneurie de
Pierre de Répentigny. Sa famille de 7 enfants s’installérent tous
dans les alentours de Québec.

1¢** génération

Robert Caron marié 25-10-1637 Marie Crevet
Québec, Qué Pierre Crevet

& Marie Lemercier de

Bénouville, diocése

de Boyeux, Normandie,

France
2° génération
Robert Caron marié 14-11-1674 Marguerite Clouthier
Chateau-Richer, Qué Jean Clouthier

& Marie Martin
3¢ génération
Joseph Caron " marié 27-02-1713 M. Madelaine Bernier
Cap St-Ignace, Qué Pierre Bernier
& Frangoise Boulay

4° génération

Pierre-Noél Caron marié 04-07-1757 Geneviéve Thibault
St-Thomas, (ve Louis Lemieux)
Montmagny, Qué Jacques Thibault

& M. Anne Proulx

5¢ génération

Charles Caron marié 24-07-1786 Josephte Bonneau
St-Thomas, Zacharie Bonneau
Montmagny, Qué & Josette Noél

6° génération

Augustin Caron marié 31-07-1815 Marie Jourdenais
Lacadie, Co St-Jean, Pierre Jourdenais
Qué & M. F. Rémillard

7¢ génération

Moise Caron marié 20-04-1871 Marie Thibodeau
1)Flavie Pinsonneault Pain-Court, Ont (ve Béchard)
2)ve Célina Tétrault Hubert Thibodeau

& Esther Rémillard

~

/
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8¢ génération
Salomon Caron marié 09-11-1897 Rosanna Faubert
Pain-Court, Ont Pierre Faubert
& Sophie Sterling

9¢ génération

Réginald Caron marié 30-12-1935 Lucile Adam
Riviére-aux-Canards, J.B. Adam
Ont & Alma Ouellette

10° génération

Héléne Caron marié 30-03-1959 Robert Chauvin
Pain-Court, Ont Philippe Chauvin
& I. Pinsonneault

Moise Caron maria en deuxiéme noce Célina Tétrault a St-

Edouard de Napierville. Ils vinrent s’établir avec leurs six
enfants dans le Sud-Ouest de l’Ontario, & Pain-Court en 1866.
En 1871, Moise se trouva encore veuf et maria Marie Thibodeau,
veuve de Chrysanthe Béchard, qui avait déja cing enfants. De ce
mariage naquirent deux autres enfants, dont Salomon, le pére de
Mgr. Augustin Caron, cing Religieuse SSNJM et trois autres fils
Réginald, Gérard et Adrien pour continuer la descendance des Caron
dans le Sud-Ouest de 1’Ontario.

Merci Madame H&léne Caron-Chauvin de Pointe-aux-Roches.

ATTENTION - ATTENTION

Tous ceux et celles qui envoient des articles qui pourraient paraftre
dans le Chafnon: ne pas oublier d'indiquer votre nom ou ajouter une
note avec vos articles jdendifiant 1'origine afin qu'il n'y est pas
confusion lors de la parution de vos articles...on veut bien donner

a César ce qui appartient & César...mais si C&sar ne s'identifie pas...

Tout commentaire (constructif), suggestion, recommandation sera
pris au sérieux...Les critiques de "chidlage" seront retournés a
1'expéditeur sans commentaire...e ChaTnon est un travail d'équipe
des membres des 9 régionales et de la Provincale...
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EXTRAIT DU RECENSEMENT DE LA
PAROISSE NOTRE-DAME-DU-PORTAGE

fait ce 31i8me jour de janvier 1884

Ce qqi suit n'est qu'une partie dudit recensement. Celui-ci contient
plusieurs noms frangais et certains noms sont accompagnés de commen-
taires quelque peu colorés...

McCasshy

Munro

Poirier

Perrault

Cyr

Lavergne
Coussin?
Halligan
McMillan
Harrison

Ward
Geraghty
McKeon

John laborer ~journalier, enclin & la boisson 3 1'exc2s
Mary nge. Healy

John H 2 Anms.
Georges 4 jours
Mme Catherine veuve née Healy
Lara Mary 7 ans
Joseph contracteur, enclin 3 la boisson
Philoméne née Rosse
Joseph 11 -ans
Aurche 10 ans
Exéar. 5 ams
Damase pidtre chrétien
Virginie née. Cyr
William 10 ans
Mary Jane 7 ans
Antoine 5 :ans
Joseph 2 ens
Exilda 3 mois
Veuve Catherine
Benjamin avec une sauvagesse, non mariés
Jn-Baptiste ne pratique pas:de religion
John -~ ‘enclin & la bojsson, mais bon homme
Mme Hugh McMillan
Damase trds indifferent
Ellen née St-Mathé
Henry 8 ans
Léonide 6 ans .
Marie
Joséphine 5 ans
Susanne 3 ans
Thomas 3 Jours
Edouard senior(mort)
Mme
Mne veuve
Mary Ann
Lizzie
Ellen May 19 ans-
James 15 ans
Fanny 9 ans




Martin
Myers

Dufresne

Morrissette
Sanderson

Capistran

Simpson

Mulligan

Goldthoys?

SHEHAN
Tobin

Rochon
Nester

Mme

Mme

Mary Pissy
Samuel
Joseph
Isabelle
Léandre
Félicité
Mary
Antoine

Benjamin

Mme George
Mary

Joseph

©

née. Flemming

13 ans
9 ans

née Vandale:mauvaise femme
14 ans
13 ‘ans
10 -ans
3 :ans

vit en concubinage avec la Dufresne

' mariage N€e Smith

7 mois -

Marguerite Saulteuse
4 -ans

Isacce
Antoine

Andrew
Esther
Andrew
Delia

Albert
Harriette

Mme .
John Thomas
Petar

~ Henry

Charles
Anastasia

Mile
Boissame

pPatrick
-épouse

3 .ans

.presque protestante
6 ans
2 ans

presque protestant
§ ans

"née Sheehan

2 -ans

g ans

§ ans

§ “mois

vieille mdre environ 75 ans

femme de chambre chez Louis Hillard

explorateur
_contremaTtre Lake of the Woods

I1 est. & noter que mBme si le recensement a é&té fait en anglais, on
a respecté 1'épellation des noms francais avec accents (&, &, &)

Merci Richard Pelland de la régionale Sudbury-Laurentienne.

SAVIEZ-VOUS QUE....Tortue, Portage de 1a (Turtle Lake)....
I1 y a, dans ce toponyme, des traces del'ancien Portage de la tortue

qu'on faisait jadis

3 cette hauteur.

Une carte anglaise de 1827

donne encore La Tortue Port., et i} est presque certain qu'on se soit
plus tard inspiré de cette désignation pour nomme le lac.

Tiré du 1ivre Toponymie frangaise en Ontario, Editions Etudes Vivantes
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Case postale 720, succ. B. Ottawa (Ontaric) K1P 5P8

2 Relevé des pierres tombales Alfred, Ontario

BULLETIN:

$ CANADIEN
Ste—Anne -— Sudbury 1883-1983 10.00
Assomption — Windsor 1700-1985 (2 vol.) 60.00
St—Joachim (Cte Essex) 1882-1982 13.00
Lafontaine 1856-1982 N
Perkinsfield 1835-1982 > 20.00
Penetanguishene 1835-1982 i
St—Jean Brébeuf Port Colborne 1958-1983 16.00
Sacré—-Coeur — Welland 1920-1983 35.00
Sacré—Coeur — Welland 1920-1983 28.00
Niagara Falls 1955-1985 190.00
St—Catharines 1924-1985 25.00
Pointe—aux—Roches 1867-1983 30.00
Pointe—aux—Roches 1867-1983 13.00
Belle—-Riviere 1840-1985 30.00
Assomption — Windsor 1768-1985 28.00
Notre—-Dame de Lourdes Cyrville 1873-1985 25.00
Ste—Anne — Tecumseh 1859—1935 45.00
St—Jean—-Baptiste d'Amherstburg 1862-1985 40 .00\ 7500
St—Jean—-Baptiste d'Amherstburg 1802-1985 40 .00/
St—Francois—Xavier — Tilbury 1855-1985 2 D ONS= o
St—Franceois—Xavier — Tilbury 1855-1985 30.00/
St—Jérome — Windsor 1958-19835 11.00
Ste—-Théreése — Windsor 1928-1985 40 .00
Saint—Colomban — Cornwall 1834-1977 35.00
Immaculée—Conception — Paincourt 1851-1988 40.00
Notre—-Dame de Lourdes — Comber 1948-1987 10.00
Nativité de la B.V.M. - Cornwall 1887-1990 20.00
Notre—-Dame—du—Rosaire — Crysler 1889-1977 10.00
Nativité Notre—Seigneur J.C. Ottawa 1960-87 10.00
St—Jean-Baptiste — L'Orignal 1835-1992 B0 .00\, 30.50
St—Jean-Baptiste — L'Orignal 1835-1992 60.00/
St—Philippe — Grande Pointe 1886-1992 27 .00
EorSt Seric
1 Relevé des pierres tombales La Nativité de Cornwall 10.00
10.00
Le Chainon (avril-octobre) chague 4.00
Le Chainon (1@) 1983-1987 relié couvert dur 30.00
Le Chainon (10) 1988-1992 relié couvert dur 30.00
Arbres généalogiques 13 générations (direct) 4.00

Plus 12% (Canada)

Plus 17% hors Canada
Avec minimim %2 AQ@

frais de poste et manutention
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Windsor-Essex
C.P.1021, 267 rue Meunier
Belle Riviére, Ont. NOR 1AO

Ottawa-Carleton

Sudbyry-Laurentienne
GHPS 18363, FSlice. Bhr
Sudbury, Ont. P3E 5K4
située a 1'école St-Jean

Niagara

1-63 Empire

Welland, Ont. L3B 2L3
située a 1'école Confédération

EARLTON

La Seigneurie

449 chemin Lafléche
Kawkesbury, Ont. K6A 1M8
située a la bibliothéque
publique de Kawkesbury

La Boréale

CRP367

Kapuskasing, Ont. P5N 2Y5
située au centre communautaire
de Kapuskasing

Saint-Laurent

C.P. 1894

Cornwall, Ont. K6H 6N6

située au sous-sol de 1'église
la Nativité

Joseph-Marie-Couture,
C.P. 970
Longlac, Ont. POL 2P0

Timiskaming

G.B: 1570

New Liskheard, Ont.

POJ 1PO

située @ la bibliothéque
publique de Earlton

Nous sommes

reconnaissants de 'aide

que nous apporte le

Gouvernement de

§ !'Ontario, par le biais du
ministére de la Culture, du

L’I‘ourisme et des Loisirs.

LES REGIONALES

située au centre communautaire St-Simon-St-Judes
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